
 13. MAI 2015 > 3. JANUAR 2016

     BAU - ZEICHEN *
 UNSERE GEBAUTE UMWELT LESEN

AUSSTELLUNG OAI

* BÂTIMENTS – SIGNIFIANTS  
 Lire notre environnement bâti



BAU-ZEICHEN – UNSERE GEBAUTE UMWELT LESEN
BÂTIMENTS-SIGNIFIANTS − LIRE NOTRE ENVIRONNEMENT BÂTI

BAU-ZEICHEN - UNSERE GEBAUTE UMWELT LESEN BÂTIMENTS-SIGNIFIANTS - LIRE NOTRE ENVIRONNEMENT BÂTI

© OAI 2015

EINFÜHRUNG  

„... hast du nicht beobachtet, wenn du dich in dieser Stadt ergingst, 
daß unter den Bauwerken, die sie bevölkern, die einen stumm sind, die anderen reden, 
und noch andere schließlich, und das sind die seltensten, singen?" 
(Paul Valéry, Eupalinos, oder über die Architektur. Übertragen von R.M. Rilke. 1927)

INTRODUCTION

”...N’as-tu pas observé, en te promenant dans cette ville, que d’entre les édi�ces 
dont elle est peuplée, les uns sont muets ; les autres parlent ; et d’autres en�n, 
qui sont les plus rares, chantent” 
(Paul valéry, eupalinos ou l'architecte. 1923)

HISTORISCHE BEISPIELE AUS DER ARCHITEKTURGESCHICHTE ZUR ZEICHENSPRACHE: QUELQUES EXEMPLES HISTORIQUES SUR LE LANGAGE DES SIGNES EN ARCHITECTURE:

A
V

EC
 L

E 
SO

U
TI

EN
 D

E

© MB

1

DAS LESEN VON ARCHITEKTUR

DIESE SONDER-AUSSTELLUNG IM AUFTRAG DES OAI 
WILL DEM PUBLIKUM MOTIVATION, INSPIRATION UND 
ANLEITUNGEN GEBEN, IHRE GEBAUTE UMWELT MIT EINEM 
ERWEITERTEN BLICK ZU ERFAHREN. DIE GESCHÄRFTE 
WAHRNEHMUNG SOLL DIE STUMMEN ZEUGNISSE WO 
MÖGLICH ZUM SPRECHEN BRINGEN UND AM ENDE 
UNSERE INDIVIDUELLEN VERBINDUNGEN ZUM 
ÖFFENTLICHEN LEBENSBEREICH STÄRKEN.
DABEI SOLLTEN WIR IMMER UNSEREM EIGENEN 
KRITISCHEN AUGE VERTRAUEN, SO WIE WIR ES MIT 
GESCHRIEBENEN INFORMATIONEN GEWOHNT SIND. 
ES GILT DAS OFFENSICHTLICHE ZU BENENNEN ABER 
AUCH DAS UN(TER)BEWUSSTE UND DAS SUBJEKTIVE 
ZU BEMÜHEN.

DIE WISSENSCHAFTEN ZUM THEMA

DIE SEMIOTIK ALS ZEICHENTHEORIE IN IHRER ENGEREN 
FORM IST SEIT ETWA DEN 1950ER JAHREN TÄTIG, HATTE 
IHREN HÖHEPUNKT IN DEN 70ER JAHREN UND VERSUCHT 
SYSTEME UND STRUKTUREN ZUM THEMA ZU ERSTELLEN 
UND ZU BESCHREIBEN.

DIE DEUTUNG DER ARCHITEKTUR IST IMMER EIN 
SONDERFALL GEBLIEBEN, WEIL SIE TRADITIONELL 
GEGENSTAND DER KUNSTGESCHICHTE UND DER JEWEILS 
AKTUELLEN ARCHITEKTURTHEORIE UND -KRITIK WAR 
UND IST. 

DIE AUSSTELLUNG WILL SICH DEM LESEN VON ZEICHEN 
IN UNSERER GEBAUTEN UMWELT MIT EINER OFFENEN 
REIHE VON BEGRIFFEN NÄHERN:
ZEICHEN SIND U.A. SYMBOLE, ERZÄHLUNGEN, 
VERWEISE, HINWEISE, MARKIERUNGEN, SIGNATUREN  

DIE BEISPIELE UND THEMEN DER AUSSTELLUNG SIND 
NAH AM ALLGEMEINEN LEBENSALLTAG GEWÄHLT UM 
BESONDERS AUCH DAS PUBLIKUM OHNE FACHBILDUNG 
ANZUSPRECHEN.

L’EXPOSITION PROPOSE UNE LECTURE DES SIGNES, 
QUI FORMENT NOTRE ENVIRONNEMENT CONSTRUIT, 
PAR UNE SUITE OUVERTE DE TERMES :
LE SIGNE COMME SYMBOLE, COMME NARRATION, 
COMME RÉFÉRENCE, COMME INDICATION, COMME 
MARQUEUR, COMME SIGNATURE.

LES EXEMPLES ET LES SUJETS DE L’EXPOSITION SONT 
CHOISIS EN FONCTION DE LEUR PROXIMITÉ AVEC 
UN VÉCU DU QUOTIDIEN QUI PERMET D’INTERPELLER 
UN PUBLIC DE NON-PROFESSIONNELS.

LIRE L’ARCHITECTURE

CETTE EXPOSITION EXCEPTIONNELLE, RÉALISÉE SUR 
DEMANDE DE L’OAI, A POUR BUT DE MOTIVER, 
D’INSPIRER ET D’INSTRUIRE SON PUBLIC, À PERCEVOIR 
L’ENVIRONNEMENT CONSTRUIT AVEC UNE NOUVELLE 
OUVERTURE D’ESPRIT. CETTE VISION AFFINÉE A POUR BUT 
DE FAIRE PARLER LES TÉMOINS MUETS POUR RENFORCER 
NOTRE RELATION INTIME (INDIVIDUELLE) À L’ESPACE 
PUBLIC. CE FAISANT, NOUS GARDONS CONFIANCE EN UN 
ESPRIT CRITIQUE, LE MÊME QUI DIRIGE NOTRE RAPPORT 
AU TEXTE ÉCRIT. IL FAUT NOMMER L’ÉVIDENCE TOUT EN 
ACTIVANT L’INCONSCIENT ET L’OPINION SUBJECTIVE.

UNE APPROCHE SCIENTIFIQUE DU SUJET

LA SÉMIOLOGIE, DANS SON VOLET RESTREINT À LA 
THÉORIE DES SIGNES, S’EST DÉVELOPPÉE À PARTIR 
DES ANNÉES 50, A ATTEINT SON APOGÉE PENDANT 
LES ANNÉES 70 ET TENTE D’ÉTABLIR ET DE DÉCRIRE 
DES SYSTÈMES ET DES STRUCTURES À PROPOS DE 
NOTRE SUJET.

L’INTERPRÉTATION DE L’ARCHITECTURE Y EST RESTÉE 
UN CAS À PART, PUISQUE TRADITIONNELLEMENT SUJETTE 
À L’HISTOIRE DE L’ART ET DE LA THÉORIE ET CRITIQUE 
DE L’ARCHITECTURE DE SON ÉPOQUE.
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ABT SUGER VON SAINT-DENIS
SEIN BESTREBEN, AUF DER BASIS 

RELIGIÖSER KONZEPTE, EINE 
VERSCHMELZENDE UND 

LICHTDURCHFLUTETE ARCHITEKTUR
ZU GESTALTEN, MACHTEN IHN ZUM 

BEGRÜNDER UND FÖRDERER DER GOTIK.
EIN DETAIL AUS DER ABTEI-KIRCHE

VON SAINT-DENIS BEI PARIS,
GEBAUT AB 1140.

ABBÉ SUGER DE SAINT-DENIS
SA VOLONTÉ DE CONSTITUER

UNE ARCHITECTURE SYNTHÉTIQUE
ET LUMINEUSE, BASÉE SUR DES CONCEPTS 

RELIGIEUX ONT FAIT DE LUI
UN DES FONDATEURS ET PROMOTEURS

DU STYLE GOTHIQUE.
UN DÉTAIL DE L’ÉGLISE DE L’ABBAYE

DE SAINT-DENIS PRÈS DE PARIS, 
CONSTRUITE À PARTIR DE 1140.

ÉTIENNE-LOUIS BOULLÉE
AM ENDE DES 18. JAHRHUNDERTS GAB ES DIE STRÖMUNG DER 
"REVOLUTIONS-ARCHITEKTUR", DEREN VERTRETER UTOPISCHE MODELLE 
ENTWARFEN. DIE TEILS MEGALOMANEN PLANUNGEN KONNTEN NUR SELTEN 
UMGESETZT WERDEN. ALS BEISPIEL EIN GEZEICHNETER ENTWURF VON 
BOULLÉE FÜR EIN RIESIGES NEWTON-DENKMAL IN FORM EINER KUGEL 
VON 1784.

ÉTIENNE-LOUIS BOULLÉE
A LA FIN DU XVIIIÈME SIÈCLE LES REPRÉSENTANTS DU COURANT DES 
ARCHITECTES RÉVOLUTIONNAIRES IMAGINAIENT DES MODÈLES UTOPIQUES. 
CES PROJETS, EN PARTIE MÉGALOMANES, SONT RAREMENT DEVENUS 
RÉALITÉ. PAR EXEMPLE, UN DESSIN DATANT DE 1784 DE BOULLÉE POUR 
UN GIGANTESQUE MONUMENT DE FORME SPHÉRIQUE DÉDICACÉ 
À NEWTON. 

GIAN LORENZO BERNINI
DIE BAROCKE ARCHITEKTUR DER "GEGENREFORMATION" WAR REICH AN INSZENIERUNGEN.

HIER DIE 1672 FERTIGGESTELLTE PIAZZA SAN PIETRO IN ROM AUF EINEM STICH VON PIRANESI. DER PLATZ 
STELLT SICH ALS UMARMENDE GESTE DAR, DIE KIRCHE EMPFÄNGT DIE GLÄUBIGEN.

GIAN LORENZO BERNINI
L’ARCHITECTURE BAROQUE DE LA « CONTRE-RÉFORME » ÉTAIT RICHE EN MISE-EN-SCÈNE.

ICI LA PLACE SAINT PIERRE À ROME ACHEVÉE EN 1672, REPRÉSENTÉE SUR UNE GRAVURE DU PIRANÈSE.
LA PLACE SE PRÉSENTE COMME UN GESTE D’ACCOLADE POUR LES CROYANTS DE LA PART DE L’EGLISE.

ADOLF LOOS
DER WIENER ARCHITEKT, EIN WEGBEREITER DER MODERNE, 

PUBLIZIERTE 1908 SEINE  PROGRAMMATISCHE SCHRIFT "ORNAMENT 
ALS VERBRECHEN". ER VERTRAT DARIN DIE ANSICHT, DASS EINE 

HOCHENTWICKELTE GESELLSCHAFT AUF ORNAMENTE VERZICHTEN 
SOLLTE. HIER SEINE "LOOS-HAUS" VON 1910. 

ADOLF LOOS
L’ARCHITECTE VIENNOIS, PIONNIER DE LA MODERNITÉ,
PUBLIAIT EN 1908 SON ESSAI « ORNEMENT ET CRIME ».

IL Y DÉFENDAIT UNE POSITION QUI PRÉCONISAIT LE REFUS DE TOUT 
ORNEMENT PAR UNE SOCIÉTÉ ÉVOLUÉE. 

VOICI SA « MAISON-LOOS » DE 1910.

IN EINER VEREINFACHTEN
UND PRAKTIKABLEN FORM

EINES "SEMIOTISCHEN DREIECKS" 
SOLL HIER DIE IM FOLGENDEN 

VERSUCHTE ANNÄHERUNG AN
DIE ZEICHENSPRACHE DER 

ARCHITEKTUR DARGESTELLT 
WERDEN.

DANS UNE FORME 
SIMPLIFIÉE ET PRATIQUE 
D’UN TRIANGLE SÉMIOTIQUE, 
LA SUITE DE L’EXPOSITION 
MONTRE UN 
RAPPROCHEMENT 
DE L’ARCHITECTURE AVEC 
LE LANGAGE DES SIGNES.
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ZEICHEN DES URBANEN SIGNES DE L'URBAIN
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ANSICHT DER STADT LUXEMBURG, KUPFERSTICH VON BLAEU 
(NACH BRAUN-HOGENBERG), 1649. 

DIE TOPOGRAPHIE BESTIMMTE

-  MIT SEINER GESCHÜTZTEN HÖHE DEN STRATEGISCHE ASPEKT DER STADT,
-  MIT OBEN UND UNTEN AUCH DIE SOZIALE HIERARCHIE, BESONDERS AUCH AB DEM 19. 
 JAHRHUNDERT ALS SICH IN DEN TÄLERN (CLAUSEN, PFAFFENTHAL) 
 DIE EINFACHERE BEVÖLKERUNG ANSIEDELTE.

DAZU ERSCHEINEN DIE KIRCHTÜRME ALS BEDEUTUNGSTRÄGER, 
IHRE VIELFACHE PRÄSENZ STEHT FÜR DIE DAMALIGE MACHT 
UND WICHTIGKEIT DER KIRCHE.

VUE DE LA VILLE DE LUXEMBOURG, GRAVURE DE BLAEU
(D’APRÈS BRAUN-HOGENBERG), 1649.

LA TOPOGRAPHIE DÉTERMINAIT 

- AVEC SES HAUTEURS PROTÉGÉES, L’APTITUDE STRATÉGIQUE DE LA VILLE
- AVEC LA VILLE HAUTE ET LA VILLE BASSE, UNE HIÉRARCHIE SOCIALE, PARTICULIÈREMENT 
 À PARTIR DU XIXÈME SIÈCLE LORSQU’UNE POPULATION MOINS FORTUNÉE S’INSTALLAIT 
 DANS LES VALLÉES (CLAUSEN, PFAFFENTHAL)

S’Y AJOUTAIENT LES CLOCHERS, NOMBREUX, QUI SYMBOLISAIENT LE POUVOIR 
ET L’IMPORTANCE DE L’EGLISE D’ANTAN.

PANORAMA CONTEMPORAIN AVEC VUE DU KIRCHBERG

- LES CONTRAINTES HISTORIQUES DE PROTECTION DE LA VILLE SONT DEVENUES OBSOLÈTES
- L’UTILISATION D’UN PLATEAU VIERGE DE TOUTE CONSTRUCTION COMME

UNE « CARTE BLANCHE » POUR L’EXTENSION DE LA VILLE
- NOUVELLE HIÉRARCHIE À TRAVERS UNE LIBERTÉ DE PLANIFICATION

GÉNÉREUSE À L’OPPOSÉ DU MORCELLEMENT ET DE LA TAILLE LIMITÉE DE LA VILLE

AKTUELLES PANORAMA MIT DEM KIRCHBERG

- HISTORISCHE SCHUTZÜBERLEGUNGEN SIND OBSOLET GEWORDEN 
- NUTZUNG DER VORMALS UNBEBAUTEN PLATEAU-SITUATION ALS 

"CARTE BLANCHE" DER STADTPLANUNG
- NEUE HIERARCHIE DURCH GROSSZÜGIGE PLANUNGSFREIHEIT 

VERSUS KLEINTEILIGE STADT 

DIE TRADITIONELLE SIEDLUNGSSTRUKTUR HATTE IN IHRER MITTE ZUMEIST
EINE KIRCHE, UM DIE SICH DIE WEITEREN GEBÄUDE GRUPPIERTEN.
SO WIE HIER IM DORF (BEISPIEL FISCHBACH) ODER AUCH IN DEN STADTVIERTELN LUXEMBURGS.

DANS SON ORGANISATION TRADITIONNELLE, LA CITÉ SE COMPOSAIT D’UNE ÉGLISE EN SON CENTRE, 
AUTOUR DE LAQUELLE S’AGGLOMÉRAIENT D’AUTRES BÂTIMENTS COMME AU VILLAGE (EXEMPLE : FISCHBACH), 
OU ALORS DANS LES DIFFÉRENTS QUARTIERS DE LA VILLE DE LUXEMBOURG.

HIERARCHIEN HIÉRARCHIES

ORIENTIERUNG ORIENTATION

© HF
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DANS LES EXTENSIONS RÉCENTES DE LA VILLE ET DES LOCALITÉS (DEPUIS LES DERNIÈRES DÉCENNIES),
LES ÉGLISES, COMME POINT DE REPÈRES, S’ÉLOIGNENT DE PLUS EN PLUS. ILS SE FORMENT

DES ÉTENDUES DE QUARTIERS D’HABITATIONS DÉPOURVUS DE CES POINTS D’ORIENTATION. D’AILLEURS,
LA DERNIÈRE ÉGLISE À AVOIR ÉTÉ CONSACRÉE SUR LE TERRITOIRE DE LA VILLE EST CELLE DU CENTS, EN 1980.

IN DEN JÜNGEREN STADT- UND ORTSERWEITERUNGEN DER LETZTEN JAHRZEHNTE RÜCKEN DIE KIRCHEN ALS 
ORIENTIERUNGSPUNKTE IN IMMER WEITERER FERNE, ES ENTSTEHEN WEITLÄUFIGE WOHNGEBIETE OHNE  DIESE 

MARKIERUNGEN. ÜBRIGENS IST DIE LETZTE KIRCHE AUF DEM STADTGEBIET 1980 AUF DEM 
CENTS EINGEWEIHT WORDEN.

© MHVL
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BANKEN UND IHRE ARCHITEKTONISCHE ZEICHEN-SPRACHE
ZWISCHEN SELBSTVERSTÄNDNIS UND WERBUNG - DEUTUNGEN UND SUBJEKTIVES

LE LANGAGE ARCHITECTURAL DES BANQUES
L'IMAGE ET LA PUBLICITÉ -  INTERPRÉTATIONS ET APPROCHES SUBJECTIVES

SPUERKEES, PLACE DE METZ
ARCHITECTE: JEAN-PIERRE KOENIG, 1909

"HÔTEL DE LA CAISSE D'EPARGNE", 
RATHAUSSTIL, AMTLICH, ZUVERLÄSSIG.

COMME UN HÔTEL DE VILLE, DROITURE, CONFIANCE.

VILLA BGL BNP PARISBAS
ARCHITECTE: UNBEKANNT INCONNU, 1925

DIE ÜBERNAHME VON ALTEN STADT-VILLEN DURCH BANKEN FAND 
AB DEN 1960ER JAHREN STATT.
VERWURZELT, TRADITION, WOHLSTAND.

DEPUIS LES ANNÉES SOIXANTE, DES BANQUES SE SONT 
APPROPIÉES DES VIEILLES VILLAS. 
ENRACINEMENT, TRADITION, PROSPÉRITÉ.

KREDIETBANK, BD. ROYAL
ARCHITECTE: LAURENT SCHMIT, 1973

TURM IN DEN HIMMEL RAGEND, WACHSTUM REPRÄSENTIEREND.

UN TOUR DE LA CROISSANCE.

BIL, ROUTE D'ESCH
ARCHITECTE: MARC EWEN, JEAN PETIT, THÉO WORRÉ, 1989

KATHEDRALE, FELSENFORMATION, STABIL. 
IM VORDERGRUND EIN NICHT VERSIEGENDER FLUSS.

CATHÉDRALE, STABILITÉ DU ROC, AU PREMIER PLAN 
UN ÉCOULEMENT SANS FIN.

BGL, KIRCHBERG
ARCHITECTE: PIERRE BOHLER, 1995

EINE FESTUNG, AUCH IM GRUNDRISS, TRADITION, SICHERHEIT. 

SON PLAN: LA SECURITÉ D'UNE FORTERESSE.

BANQUE DE LUXEMBOURG, BD. ROYAL
ARCHITECTE: ARQUITECTONICA, 1994

TRANSPARENT, GESCHICKT POSITIONIERT.

TRANSPARENCE ET ÉLÉGANCE.

BIL, BELVAL
ARCHITECTE: CLAUDE VASCONI ASSOCIÉS ET JEAN PETIT, 2005

BEZUG ZUM STANDORT DURCH DIE METALLVERKLEIDUNG. 
FARBLICH ABER AUCH "POPPIG"-MODERN. IRGENDJEMAND SAGTE "COLA-DOSE".

RÉFÉRENCE AU SITE INDUSTRIEL, 
REVÊTEMENT EN MÉTAL, COULEUR POP.
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SPUERKEES, ARBED-GEBÄUDE
ARCHITECTE: RENÉ THÉRY, 1922

ÜBERNAHME EINER NATIONALE IKONE, 
ERLEICHTERUNG: "BLEIBT UNS ERHALTEN".

SOULAGEMENT COLLECTIF:
 LE MAÎTRE DES LIEUX RESTERA LUXEMBOURGEOIS ...

© OAI 2015
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ÖFFENTLICH ?
DER ÖFFENTLICHE RAUM: EINLADUNGEN, RESTRIKTIONEN, KOLLISIONEN  

PUBLIC ?
L'ESPACE PUBLIC: INVITATIONS, RESTRICTIONS, COLLISIONS

© HF

© OAI 2015

BUSHALTESTELLE / ABRIBUS 
BOULEVARD PIERRE DUPONG

WARTEN OHNE EINZUSCHLAFEN.

ATTENDRE OUI, S'ENDORMIR NON.

KINNEKSWISS MIT MÜLLEIMER / POUBELLES  

WILLKOMMEN MIT VORSCHRIFTEN.

BIENVENUE AVEC MODE D'EMPLOI.

STATION VEL'OH  AVENUE DU X SEPTEMBRE

MANCH AUTOFAHRER MAG SICH FRAGEN, OB ES NICHT EINE ALTERNATIVE ZUM STAU GIBT.
DAZU KOMMT DIE SPORTLICHE EINLADUNG...

UNE ALTERNATIVE AUX BOUCHONS ET UNE INCITATION
À L'ACTIVITÉ SPORTIVE.

PARC DE MERL
SPIELPLATZ / AIR DE JEU

AUFFORDERUNG ZUM SPIELEN.

INVITATION AU JEU.

PLACE D'ARMES

ÖFFENTLICHER RAUM 
MIT VERZEHRZWANG.

ESPACE PUBLIC, 
MAIS CONSOMMATION OBLIGÉE.

AVENUE MARIE-THÉRÈSE
VERTEILERKÄSTEN / BOÎTES DE DISTRIBUTION

EINE FAMILIE VON VERTEILERKÄSTEN. 
ORGANISATION?

LES DISTRIBUTEURS "EN FAMILLE".

PLACE DU BRILL, ESCH-SUR-ALZETTE
ARCHITECTE / ARTISTE: KAMEL LOUAFI

GESTALTUNGSWILLE VERSUS NUTZBARKEIT. 
BEI SONNE GLÜHEN DIE BRONZESKULPTUREN.

DES BANCS-SCULPTURES, QUI BRÛLENT LES FESSES.

SQUARE ROBERT BRASSEUR
TAUBENHAUS / PIGEONNIER 

BETREUTES WOHNEN, NACHWUCHS UNERWÜNSCHT.

LOGIS ET NOURRITURE CONTRACEPTIVE.

RUE DU NORD

IN DER ALTSTADT: PER VERGLASUNG 
NOTDURFT-GESCHÜTZTE ECKE.

COIN PITTORESQUE DOTÉ DE MESURES 
ANTI-PIPI.

SCHLUECHTHAUS HOLLERICH

LEGAL? ILLEGAL? ...EGAL!

DER ÖFFENTLICHE RAUM IST VOLLER ZEICHEN: ANLEITUNGEN, WEGWEISER, GEBOTE, VERBOTE... L'ESPACE PUBLIC, REMPLI DE SIGNES: MODES D'EMPLOI, IMPÉRATIFS, INTERDICTIONS...
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© KAMEL LOUAFI
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ABGELEHNT, UNGELIEBT, ABGERISSEN REFUSÉ, MAL AIMÉ, DÉMOLI

SPOLIEN REPRISES

© OAI 2015

PÔLE NORD
ARCHITECTE: ARCHITECTURE & URBANISME 21 YVORE SCHILTZ ET ASSOCIÉS / DAGLI +

2008

DER NEUBAU VON 2008 BEHERBERGTE URSPRÜNGLICH EINE SCHWEDISCHE BANK.
MIT EINER ETWAS  ZYNISCHEN REFERENZ WIRD BEZUG AUF

DEN ALLGEMEIN BEDAUERTEN ABRISS DES CAFÉS
"PÔLE NORD" GENOMMEN. DIE NEUE FASSADE TRÄGT DAZU EINE "VEREISTE" GLASSCHICHT.

LA NOUVELLE CONSTRUCTION DE 2008 ÉTAIT DESTINÉE
À UNE BANQUE SUÉDOISE. NON SANS CYNISME, ON PEUT INTERPRÉTER

LA FAÇADE GIVRÉE DU BÂTIMENT COMME UNE RÉFÉRENCE À SON PRÉDÉCESSEUR:
LE FAMEUX CAFÉ-DANCING DU PÔLE NORD.

BELVAL/UNIVERSITÉ/BELVAL PLAZA

HIER WIRD DER EINMALIGE KOMPLEXE VERSUCH UNTERNOMMEN, 
EINE DURCHDRINGUNG DER IN GROSSEN TEILEN ERHALTENEN HISTORISCHEN 
ANLAGE MIT ZEITGENÖSSISCHEN BAUTEN UND NUTZUNGEN ZU BEWÄLTIGEN.

BELVAL EST LE GRAND ÉCART ENTRE LA CONSERVATION D'UN PATRIMOINE 
INDUSTRIEL IMPORTANT ET UNE AFFECTATION CONTEMPORAINE 
VOIRE D'AVANT-GARDE

COIN BD. ROYAL / CÔTE D'EICH
ARCHITECTE: PACZOWSKI ET FRITSCH

1994

DER TURM IST EINE IMITIERENDE REMINISZENZ AN DEN HISTORISTISCHEN VORGÄNGERBAU.
DIE ALTE FASSADE SOLLTE PLANMÄSSIG STEHEN BLEIBEN, IST ABER WÄHREND DER BAUMASSNAHMEN EINGESTÜRZT...

LA TOUR N'EST RIEN D'AUTRE QU'UNE IMITATION NOSTALGIQUE DE CELLE DE LA MAISON D'ORIGINE...
QUI S'EST ÉCROULÉE LORS DES TRAVAUX DE RÉNOVATION.

ICBC
ARCHITECTE: TATIANA FABECK

2010

DIE MADONNA AUS DEM VORGÄNGERBAU, DAS WOHNHAUS DES ARCHITEKTEN CHARLES ARENDT VON 1875,
IST IN DER NEUEN FASSADE AUFGENOMMEN, WOHL AUCH AUS PIETÄT VOR RELIGIÖSEN RELIKTEN.

WIR FINDEN SOLCHE WIEDERVERWENDETEN MADONNEN AN VERSCHIEDENEN STELLEN IN STADT UND LAND.

LA MADONE AUTOUR DE LAQUELLE LA FAÇADE DU NOUVEAU BÂTIMENT SEMBLE DÉCOUPÉE
EST UNE RELIQUE DE L'ANCIENNE HABITATION

DE L'ARCHITECTE CHARLES ARENDT. CETTE FORME DE "RECYCLAGE"
EST UTILISÉE À PLUSIEURS ENDROITS STRATÉGIQUES DE LA VILLE ET DU PAYS.
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AUCH DAS, WAS NICHT GEBAUT WURDE ODER IM GENERATIONSWECHSEL WIEDER ENTFERNT WURDE IST ALS 
ZEICHEN ZU LESEN. ES KANN FÜR URBANISTISCHE NEUPLANUNGEN, BEDARFSÄNDERUNGEN, 
ABER AUCH FÜR DIE ÖFFENTLICHE MEINUNG UND IHRE DISKUSSIONEN STEHEN.

SONT ÉGALEMENT À CONSIDÉRER COMME SIGNES, CE QUI N’A JAMAIS ÉTÉ CONSTRUIT, OU CE QUI A DISPARU 
DE PAR LES CHANGEMENTS DE GÉNÉRATIONS. ILS PEUVENT SIGNIFIER DES INNOVATIONS, DES ÉVOLUTIONS DES BESOINS, 
MAIS AUSSI UNE OPINION PUBLIQUE ET LES DISCUSSIONS QUI LUI APPARTIENNENT.

SPOLIEN SIND SPUREN, DIE AUF VORGÄNGERBAUTEN ODER GESCHICHTLICHE ZUSAMMENHÄNGE VERWEISEN. 
DIESE KÖNNEN IN DER FORM VON EINGEBAUTEN, WIEDERVERWENDETEN BAUTEILEN AUFTAUCHEN. 
MAN KÖNNTE DEN BEGRIFF AUCH AUF DIE ÜBERNAHME DER HISTORISCHEN BEDEUTUNG EINES ORTES VERWENDEN.

LES SPOLIA SONT DES TRACES QUI RÉVÈLENT D’ANCIENNES CONSTRUCTIONS OU ALORS DES CONTEXTES HISTORIQUES. 
ELLES PEUVENT SE MANIFESTER COMME DES RÉEMPLOIS D’ÉLÉMENTS DE CONSTRUCTION QUI SONT INTÉGRÉS. 
ON PEUT ÉGALEMENT COMPRENDRE CE TERME DANS LA PERSPECTIVE D’UNE REPRISE DU SENS HISTORIQUE D’UN LIEU.

© HF

DER KUEB (MAQUETTE)
ARCHITECTE: ROGER TAILLIBERT
1978

DAS PROJEKT "CENTRE 300", VON ROBERT TAILLIBERT ENTWORFEN, "KUEB" GENANNT, 
WURDE 1978 VON EIN STURM DER ENTRÜSTUNG GESTOPPT. 
HEUTE WÄRE ES, EGAL WIE, EIN WAHRZEICHEN ZEITGENÖSSISCHER ARCHITEKTUR.

LE PROJET "CENTRE 300", DESSINÉ PAR ROBERT TAILLIBERT ET VITE DÉNOMMÉE "LE CORBEAU" 
PAR LA VOIX POPULAIRE A ÉTÉ COULÉ PAR CETTE MÊME VOIX EN 1978. 
ARCHITECTURE EMBLÉMATIQUE, C'EST LE MOINDRE QU'ON PUISSE DIRE AUJOURD'HUI

HAMILIUS 
ARCHITECTES: RENÉ SCHMIT, ANDRÉ HAAGEN, JEAN EWERT
1974

ABRISS IM GENERATIONSWECHSEL. DIE UNTERFÜHRUNG WAR WEITLÄUFIG ABER NICHT SEHR GESCHÄTZT 
(BAD AREA). DIE LANGE DISKUTIERTE NEU-ORDNUNG DES ÖFFENTLICHEN VERKEHRS MACHT DEN KOMPLEX ÜBERFLÜSSIG. 
STATTDESSEN WIRD HIER DAS "ROYAL HAMILIUS" VOM BUREAU FOSTER ENTSTEHEN.

LA DÉMOLITION DU CENTRE ALDRINGEN EST UNE AFFAIRE DE CHANGEMENT GÉNÉRATIONNEL.
LE RÉAMÉNAGEMENT DES TRANSPORTS PUBLICS N'EN A PLUS BESOIN ET PERSONNE NE VA PLEURER
LA DISPARITION DU PASSAGE SOUTERRAIN.

FONTAINE RUE DE STRASBOURG
ARCHITECTE: ???

SOZIALER BRENNPUNKT: AUF DRUCK DER ÖFFENTLICHKEIT WURDE 
KÜRZLICH DER BRUNNEN MIT DEN STEINBÄNKEN WIEDER VOM PLATZ ENTFERNT.

SOURCE DE CONFLITS SOCIAUX: LE PLAN D'EAU ENCADRÉ DE BANCS EN PIERRE 
FUT ENLEVÉ SUITE À LA PRESSION DES HABITANTS DU QUARTIER.

GALERIE KONS
ARCHITECTE: ???

DER ABRISS IST FOLGE DER ERKENNTNIS, DASS GALERIE-STRUKTUREN - ZUMAL IN
EINEM SCHWIERIGEN UMFELD - NICHT IMMER ERFOLGREICH SIND.

AUJOURD'HUI ON RECONNAÎT QUE LES GALERIES, SURTOUT EN ZONE DIFFICILE, 
NE FONT PAS NÉCESSAIREMENT LE BONHEUR DE TOUS.

LA BÂLOISE
ARCHITECTE: PIERRE GILBERT

1958

DAS MINI-HOCHHAUS WAR ZEITLEBENS UNBELIEBT UND GALT
ALS VERSCHANDELUNG DER HISTORISCHEN SKYLINE.

LE PETIT GRATTE-CIEL FUT UN ENFANT PAUVRE DÈS SA NAISSANCE,
CONSIDÉRÉ COMME UN OUTRAGE AU PATRIMOINE HISTORIQUE.

HÔTEL ALBERT 1ER

ARCHITECTE: ???

NUR WENIGE JAHRE ALT, WIRD EINE SPEKTAKULÄRE ZEITGENÖSSISCHE ARCHITEKTUR ENTFERNT,
UM AUF JETZT GRÖSSEREM TERRAIN EINEN NEUBAU MIT WOHNUNGEN ZU ERRICHTEN.

MÊME LE DERNIER-NÉ DES CONSTRUCTIONS SPECTACULAIRES DEVRA CÉDER AU PROFIT 
D'UNE NOUVELLE AFFECTATION (LOGEMENTS), SUITE À L'AGGRANDISSEMENT DU TERRAIN.
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MEHRDEUTIGE ZEICHEN SIGNES AMBIVALENTS

DIE FÜNFTE FASSADE  LA CINQUIÈME FAÇADE
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UNSERE GEBAUTE UMWELT IST AUCH GEPRÄGT VON ZEICHEN, AUF DIE WIR GESPALTEN ODER GAR ABLEHNEND REAGIEREN. 
BEI EINIGEN WISSEN WIR ALLE, DASS WIR SIE BRAUCHEN, DENNOCH MÖCHTEN WIR SIE NICHT IMMER SEHEN. 
ANDERE STEHEN FÜR GUTE ODER AUCH SCHLECHTE PERSÖNLICHE ERFAHRUNGEN UND FÖRDERN DURCH IHRE 
BESTÄNDIGE GEBAUTE GEGENWART IMMER WIEDER DIE ERINNERUNG: DIE (UN)GELIEBTE SCHULE, 
DER ORT DES ERSTEN KUSSES, EIN UNFALL, DAS KRANKENHAUS ... 

NOTRE ENVIRONNEMENT CONSTRUIT EST MARQUÉ PAR DES SIGNES QUI NOUS DIVISENT ET PEUVENT MÊME 
NOUS RÉPUGNER. POUR CERTAINS D’ENTRE EUX, NOUS SOMMES CONSCIENTS DE LEUR NÉCESSITÉ, 
MAIS NOUS PRÉFÉRONS LES IGNORER. D’AUTRES REPRÉSENTENT DE BONS, VOIRE DE MAUVAIS SOUVENIRS PERSONNELS 
ET PRENNENT LA FONCTION DE RAPPEL CONSTANT À TRAVERS LA PERMANENCE DE LEUR CARACTÈRE CONSTRUIT : 
L’ÉCOLE (MAL) AIMÉE, LE LIEU DU PREMIER BAISER, UN ACCIDENT, L’HÔPITAL…

DIE FÜNFTE FASSADE BEZEICHNET DIE AUFFASSUNG EINES GEBÄUDES VOM GRUNDRISS BEZIEHUNGSWEISE
VON DER DACHANSICHT HER. BEI MANCHEN GEBÄUDEN ERSCHLIESST SICH DARÜBER EINE BESONDERE 
BEDEUTUNG ODER AUSSAGE.

LA CINQUIÈME FAÇADE TRADUIT LA PERCEPTION D’UN BÂTIMENT EN PLAN OU À PARTIR D’UNE VUE DU DESSUS.
POUR CERTAINS BÂTIMENTS CETTE PERSPECTIVE RÉVÈLE UN SENS OU UNE EXPRESSION PARTICULIERS.

CATTENOM, LA CENTRALE NUCLÉAIRE, VUE DE LUXEMBOURG

AUS DER FERNE, ABER IMMER NOCH ZU NAH.

VUE DE LOIN, MAIS TOUJOURS TROP PROCHE.

DRÄI EECHELEN / MUDAM
ARCHITECTES : IEOH MING PEI 
2006

EINE BEKANNTE SITUATION DER FÜNFTEN FASSADE IST DAS GEBÄUDE DER 3 EECHELEN, 
MIT SEINER PHALLISCHEN GRUNDFORM, ERGÄNZT HEUTE MIT DEM MUDAM, 
DAS BEZUG AUF DIE EHEMALIGE FESTUNGSANLAGE NIMMT.

UN EXEMPLE BIEN CONNU DE CINQUIÈME FAÇADE EST LE BÂTIMENT DES 3 GLANDS,
AVEC SON PLAN PHALLIQUE. IL S’Y AJOUTE AUJOURD’HUI, L’EXTENSION DU MUDAM, 
QUI FAIT RÉFÉRENCE À L’ANCIEN BÂTIMENT DE FORTERESSE.

STATION-SERVICE, AUTOROUTE ESCH/LUXEMBOURG

WIR BRAUCHEN SIE, ABER GLEICHZEITIG DENKEN WIR AN DIE STEIGENDEN BENZIN-KOSTEN, 
UMWELTVERSCHMUTZUNG UND DIE ENDLICHKEIT DIESER ENERGIEQUELLE.

SYMBOLE DE NOTRE DÉPENDANCE D'UNE SOURCE D'ÉNERGIE LIMITÉE.

DUPONT DE NEMOURS CONTERN

CHEMISCHE INDUSTRIEN BEREITEN EIN GRUNDSÄTZLICHES UNBEHAGEN, 
OBWOHL WIR ALLTÄGLICH IHRE PRODUKTE NUTZEN UND NICHT MISSEN MÖCHTEN.

L'INDUSTRIE CHIMIQUE: L'AMBIVALENCE PAR EXCELLENCE.

CENTRE PÉNITENTIAIRE À SCHRASSIG

EINE GESELLSCHAFTLICHE REALITÄT: DAS GEBÄUDE STEHT FÜR UNSERE SICHERHEIT,
DIE KONSEQUENZEN DER RECHTSPRECHUNG,

ABER AUCH FÜR DAS EINGESCHRÄNKTE LEBEN DER INSASSEN.

REPRÉSENTE UNE RÉALITÉ COMMUNAUTAIRE:
SENTIMENT DE SÉCURITÉ POUR LES UNS, LIBERTÉ RESTREINTE POUR LES AUTRES.

ÉOLIENNES PRÈS D'ARLON

DIE FREUDE ÜBER DIE SANFTE ENERGIEGEWINNUNG WIRD GESCHMÄLERT DURCH DAS,
WAS EINIGE ALS VERSCHANDELUNG DER LANDSCHAFT EMPFINDEN.

LE BÉNÉFICE D'UNE ÉNERGIE RENOUVABLE AU PRIX D'UNE ALTÉRATION DU PAYSAGE.

FERME AVEC SES ANNEXES (PRÈS DE BERG)

AUCH IN DER MODERNEN LANDWIRTSCHAFT KOMMT DIE MILCH VON DER KUH.
DIE GROSSEN NEUEN HÖFE LASSEN UNS, SENTIMENTAL,

EINE VERGANGENE IDYLLE VERMISSEN.

QUI D'ENTRE NOUS N'EST PAS PRIS D'UN ÉLAN NOSTALGIQUE
EN FACE DES ÉDIFICES DE L'ÉCONOMIE RURALE D'AUJOURD'HUI?

BGL BNP PARISBAS
ARCHITECTES : PIERRE BOHLER, JIM CLEMES

1995

DER GRUNDRISS UND AUFBAU DES ÄLTEREN GEBÄUDES DER BGL BNP PARIBAS
AUF DEM KIRCHBERG IST EIN BEISPIEL FÜR DIE BEZUGNAHME AUF

ELEMENTE DER FESTUNGSARCHITEKTUR, AUS DER VOGELSCHAU GUT SICHTBAR.
ALS KOSENAME VERWENDEN MANCHE AUCH DEN BEINAMEN "KRÖTE" FÜR DIESES GEBÄUDE.

LE PLAN ET L’ÉLÉVATION DE L’ANCIEN BÂTIMENT DE LA BGL BNP PARIBAS AU KIRCHBERG,
SONT EXEMPLAIRES QUANT À LEUR RÉFÉRENCE AUX ÉLÉMENTS DE L’ARCHITECTURE DE LA FORTERESSE. 

ELLES SONT BIEN VISIBLES VUES DU CIEL. LE BÂTIMENT S’EST VU ATTRIBUER LE SOBRIQUET DE « CRAPAUD ».

L'ANCIENNE ÉCOLE EUROPÉENNE, BOULEVARD DE LA FOIRE (GLACIS)
ARCHITECTE: ???

DIE ENTTARNUNG EINER KURSIERENDEN "URBANEN LEGENDE": HÄUFIG WIRD ANGENOMMEN, DASS DIE SCHULE
BEWUSST IN DER FORM DES EUROPÄISCHEN "E" GEBAUT WURDE, UM EIN ZEICHEN FÜR IHRE NUTZUNG ZU SETZEN.

DIE SICHTUNG DER BAUPLÄNE ZEIGT ABER, DASS SIE URSPRÜNGLICH IN EINER "F"-FORM ERRICHTET WURDE
UND DER DRITTE FLÜGEL DAS ERGEBNIS EINES SPÄTEREN AUSBAUES IST.

ICI ON DÉMYSTIFIE UNE « LÉGENDE URBAINE » : IL EST DE COMMUN ACCORD QUE LE PLAN DE L’ÉCOLE A ÉTÉ CONÇU
POUR CORRESPONDRE À LA FORME DE LA MAJUSCULE EUROPÉENNE DU « E », POUR MIEUX SIGNIFIER SA FONCTION.

LA CONSULTATION DES PLANS ORIGINAUX A CEPENDANT MONTRÉE QUE L’ÉCOLE A ÉTÉ CONSTRUITE
SUR UN PLAN EN FORME DE « F », ET QUE LA TROISIÈME AILE N’EST QUE LE RÉSULTAT

D’UNE EXTENSION ULTÉRIEURE.

CRÉMATOIRE DE HAMM

EIN ORT AN DEM DIE ERSTE GROSSE TRAUER IHREN RAUM FINDET.

LIEU D'UNE SÉPARATION DÉFINITIVE.
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MAISON ROLLINGERGRUND
ARCHITECTE: POLARIS

2012

NEUE ENTWICKLUNGEN IN DER ARCHITEKTUR VERLASSEN DIE KLASSISCHE GEOMETRISCHE
FORM VON BAUKÖRPERN MIT VIER GERADEN FASSADEN, AUCH IM PRIVATEN BAUEN.

DER BAUHERR: "ICH WOLLTE UNBEDINGT EIN ZEICHEN SETZEN!"

DE NOUVEAUX DÉVELOPPEMENTS EN ARCHITECTURE ABANDONNENT LES FORMES
GÉOMÉTRIQUES CLASSIQUES DES CONSTRUCTIONS

AUX QUATRE FAÇADES PLANES, ÉGALEMENT DANS LE DOMAINE PRIVÉ.
LE MAÎTRE D’OUVRAGE : « JE VOULAIS ABSOLUMENT MARQUER UN SIGNE ! »
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WER ZEICHEN IN DER ARCHITEKTUR SUCHT, KOMMT 
AN DER POSTMODERNE NICHT VORBEI. DIE 
ARCHITEKTURRICHTUNG VERBREITETE SICH RASCH IN 
DEN 1970ER JAHREN UND KLINGT BIS HEUTE AUS.

AUSLÖSER FÜR DIESEN ANSATZ WAR DIE ANSICHT, DASS 
DIE ARCHITEKTUR IN EINE SACKGASSE GERATEN WAR. 
DIE MODERNE WURDE ALS KALT EMPFUNDEN, FREI 
VON ZEICHEN UND SINNLICHEN ERLEBNISSEN.

EIN WICHTIGER PROTAGONIST WAR DER AMERIKANER 
VENTURI, DER DEN "VERGESSENEN SYMBOLISMUS DER 
ARCHITEKTONISCHEN FORMEN" WIEDER AUFLEBEN 
LASSEN WOLLTE. ES KURSIERTE DER SLOGAN: "EINE 
ZUKUNFT FÜR UNSERE VERGANGENHEIT".
DIE GEBAUTEN ERGEBNISSE, AUCH HIERZULANDE, WAREN 
MIT RUNDBÖGEN, SÄULEN UND ANDEREN KLASSISCHEN 

ARCHITEKTUR-ELEMENTEN VERSEHEN. MAN BEDIENTE 
SICH IN DER GESCHICHTE UND ÜBERFORMTE DEREN 
STILISTISCHEN VORGABEN. NUR STELLTE SICH HERAUS, 
DASS DIESE GEWÜNSCHTE WIEDERBELEBUNG DER 
ZEICHENSPRACHE HÄUFIG NICHT NACHHALTIG 
FUNKTIONIERTE, WEIL DIE ZEICHEN OHNE KONTEXT 
INS LEERE ZU LAUFEN DROHTEN.

EIN UMBRUCH SETZTE DANN IN TEILEN ENDE DER 1980ER 
AN, NACHDEM ETWA DANIEL LIBESKIND DAZU AUFRIEF, 
DAS SYMBOLISCHE AUS DER AUFGABE UND IN DER 
GEGENWART ZU SUCHEN.
NICHT ZU UNTERSCHÄTZEN IST AUCH DIE ENTWICKLUNG 
DES COMPUTERBASIERTEN BAUZEICHNENS, DASS 
ARCHITEKTEN UND INGENIEUREN DEN WEG ZU NEUEN 
FORMEN ERMÖGLICHTE.

POUR QUI EST À LA RECHERCHE DE SIGNES EN 
ARCHITECTURE, LE STYLE POSTMODERNE EST UNE 
SOURCE ESSENTIELLE. CE STYLE ARCHITECTURAL S’EST 
RAPIDEMENT PROPAGÉ PENDANT LES ANNÉES 70 ET 
SE PROLONGE JUSQU’À NOS JOURS.

LE DÉCLENCHEUR DE CETTE POSITION ÉTAIT LA 
PERCEPTION D’UNE ARCHITECTURE BLOQUÉE SUR UNE 
VOIE SANS ISSUE. LE STYLE MODERNE ÉTAIT PERÇU 
COMME FROID, DÉNOUÉ DE SIGNES ET DE SENSATIONS. 

L’AMÉRICAIN ROBERT VENTURI ÉTAIT UN DES ACTEURS 
PRINCIPAUX DE CE COURANT QUI VOULAIT FAIRE 
REVIVRE « LE SYMBOLISME OUBLIÉ DES FORMES 
ARCHITECTONIQUES ». LE SLOGAN DE L’ÉPOQUE 
PROMETTAIT : « UN AVENIR POUR NOTRE PASSÉ ».
LES CONSÉQUENCES, ÉGALEMENT VISIBLES AU 

LUXEMBOURG, ÉTAIENT DES BÂTIMENTS QUI REPRENAIENT 
DES FORMES ARCHITECTURALES CLASSIQUES COMME 
L’ARC EN PLEIN CINTRE ET LA COLONNE. ON REPRENAIT 
LES FORMES DU PASSÉ EN EXAGÉRANT LEURS RÈGLES 
STYLISTIQUES. MAIS IL S’EST AVÉRÉ QUE LA RÉACTIVATION 
DU LANGAGE DES SIGNES N’ÉTAIT PAS DURABLE PARCE 
QUE CES MÊMES SIGNES RISQUAIENT DE PERDRE LEUR 
SENS.

UNE RUPTURE S’EST FAITE VERS LA FIN DES ANNÉES 80 
LORSQUE, PAR EXEMPLE DANIEL LIBESKIND APPELAIT À 
CONVOQUER LE SYMBOLIQUE À PARTIR DE LA FONCTION 
ET DE L’ÉPOQUE CONTEMPORAINE. IL NE FAUT PAS 
SOUS-ESTIMER LE DÉVELOPPEMENT DE L’INFOGRAPHIE 
DANS LE DOMAINE DE LA CONSTRUCTION, QUI AVAIT 
OUVERT DE NOUVELLES VOIES POUR LES ARCHITECTES ET 
LES INGÉNIEURS.

EIN LUXEMBURGER SONDERFALL IST DIE UMSTRITTENE 
 CITÉ JUDICIAIRE VON DEN BRÜDERN LEO UND ROB KRIER 
KONZIPIERT UND DANN VON ROB KRIER AUSGEFÜHRT. 
DIE EINMALIGE EXPONIERTE LAGE, DAS VOLUMEN UND DIE 
BAU-AUFGABE LASSEN DIE ANLAGE ALS EINE SINGULÄRE 
REALISIERUNG ERSCHEINEN. 

KRIER'S BEZÜGE ZU "KLASSISCHEN IDEALEN" UND 
IHRE ARCHITEKTURFORMEN TREFFEN AUF MODERNE 
ANSPRÜCHE DER JUSTIZ. DAZU KOMMT DIE TATSACHE, 
DASS NICHT NUR DIE GEBÄUDE SONDERN AUCH IHRE 
FUNKTION, VON DER GESELLSCHAFT AMBIVALENT 
ERLEBT WERDEN.

AU LUXEMBOURG, LE COMPLEXE DE LA CITÉ JUDICIAIRE, 
TOUJOURS CONTESTÉ, CONSTITUE UN CAS À PART. 
CONÇU PAR LES FRÈRES LEO ET ROB KRIER, MAIS EXÉCUTÉ 
PAR CE DERNIER, LE LIEU UNIQUE DE PAR SON CARACTÈRE 
EXPOSÉ, LE VOLUME ET LE CAHIER DES CHARGES, FONT 
DE CET ENSEMBLE UNE RÉALISATION SINGULIÈRE. 

LES RÉFÉRENCES DE KRIER AUX « IDÉAUX CLASSIQUES » 
ET LEUR EXPRESSION EN ARCHITECTURE RENCONTRENT 
ICI LES BESOINS D’UNE JUSTICE MODERNE. 
S’Y AJOUTE LE FAIT QUE NON SEULEMENT LES BÂTIMENTS 
MAIS AUSSI LEUR FONCTION SONT LE SUJET D’UNE 
RELATION AMBIGUË AVEC LA SOCIÉTÉ.

EIN WICHTIGES MOTIV DER POSTMODERNE, 
DIE KOLOSSAL-ORDNUNG, FINDEN WIR 

GERADE LUXEMBURG BIS HEUTE HÄUFIG 
AN GROSSBAUTEN. DABEI WERDEN AN DEN 
FASSADEN BÖGEN UND PFEILERVORLAGEN 

ÜBER MEHRERE STOCKWERKE IMPOSANT 
HOCHGEZOGEN. EIN HISTORISCHER 

RÜCKGRIFF, DER MACHT UND BEDEUTUNG 
REPRÄSENTIERT. DAS FRÜHESTE BEISPIEL IN 

LUXEMBURG IST DIE BANQUE INDOSUEZ, 
HEUTE CRÉDIT AGRICOLE, AM GLACIS 1981 

NACH EINEM ENTWURF VON CHRISTIAN 
BAUER  ERRICHTET.

UNE IMAGE IMPORTANTE DU STYLE 
POSTMODERNE EST "L'ORDRE COLOSSAL", 

QUE L’ON RETROUVE JUSQU’À 
AUJOURD’HUI AU LUXEMBOURG À 
L’EXEMPLE DE PLUSIEURS GRANDS 

PROJETS. ON Y VOIT DES ARCS ET DES 
COLONNADES QUI S’AJOUTENT AUX 

FAÇADES, PARFOIS SUR PLUSIEURS ÉTAGES. 
UNE REPRISE DE FORMES HISTORIQUES QUI 

SIGNIFIENT POUVOIR ET IMPORTANCE.
AU LUXEMBOURG L’UN DES PREMIERS 

EXEMPLES DE CE STYLE EST L’ANCIENNE 
BANQUE INDOSUEZ, AUJOURD’HUI CRÉDIT 
AGRICOLE AU GLACIS, 1981, D’APRÈS UN 

PROJET DE CHRISTIAN BAUER. 

ETWAS VERSTECKT AUF DEM LIMPERTSBERG, DIE WOHNANLAGE MIT 
ÜBERDEUTLICHEN KLASSIZISTISCHEN ELEMENTEN DES SPANIERS 
RICARDO BOFILL VON 1999. 

PLUS DISCRET, AU LIMPERTSBERG, LA CITÉ AVEC DES ÉLÉMENTS 
CLAIREMENT CLASSIQUES DE L’ESPAGNOL RICARDO BOFILL DATANT 
DE 1999.

FRAGE: 
EIN ZUGANG ZUM AUFZUG DURCH EINEN STACHELIGEN 
PAVILLON?

QUESTION : 
UN ACCÈS À L’ASCENSEUR PAR UN PAVILLON HÉRISSÉ ?

FRAGE: 
JUSTIZ MIT MACHTANSPRUCH. MAN KOMMT SICH KLEIN 
VOR. GERECHTIGKEIT FÜR ALLE?

QUESTION : 
UNE JUSTICE DOTÉE DE L’AMBITION DU POUVOIR. 
ON SE SENT PETIT. JUSTICE POUR TOUS ?

FRAGE: 
EIN ÜBERGANG WIE EINE PARISER METROSTATION? 

QUESTION : 
UN PASSAGE COMME UNE STATION DE MÉTRO PARISIEN ?
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FRÜHER ALS SPEKTAKULÄR ANGESEHEN, FRAGT MAN SICH HEUTE 
DENNOCH, WAS MAN UNS DIE FASSADE DES BAUES VON GOTTFRIED 
BÖHM, 1991, SAGEN WILL.

CONSIDÉRÉE COMME SPECTACULAIRE À L’ÉPOQUE, ON EST EN DROIT 
DE SE POSER LA QUESTION CE QUE VEUT SIGNIFIER LA FAÇADE DU 
BÂTIMENT DE GOTTFRIED BÖHM, 1991, DE NOS JOURS.

DAS MOTIV DER "KOLOSSAL-ORDNUNG" WIRD AUCH HEUTE NOCH 
WEITER GEPFLEGT, ETWA BEI DEM VERWALTUNGSGEBÄUDE VON 
ARCELORMITTAL VON 2008. ARCHITECTE: ARCHITECTES MARC WERNER

DE NOS JOURS ON CONTINUE À EMPLOYER L’IMAGE DE L'ORDRE 
COLOSSAL, ENTRE AUTRES AVEC LE BÂTIMENT ADMINISTRATIF 
D’ARCELORMITTAL DE 2008. ARCHITECTES MARC WERNER.

EINE GEBÄUDE DER BCEE VON 1993 AM ROUSEGÄRTCHEN IST ÄHNLICH 
GESTALTET, DAZU MIT ECKTURM. DIE ARCHITEKTEN WAREN JEAN HERR, 
CHRISTIAN BAUER UND GILBERT HUYBRECHTS.

DANS UNE FORME SIMILAIRE L’ON RETROUVE LE BÂTIMENT DE LA BCEE 
DE 1993 AVEC SA TOURELLE. LES ARCHITECTES ÉTAIENT JEAN HERR, 
CHRISTIAN BAUER ET GILBERT HUYBRECHTS.
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ZEICHEN DES NEUEN UND NEUE WAHRZEICHEN
AUF DEM LANDE

SIGNES DU RENOUVEAU ET NOUVEAUX MONUMENTS
À LA CAMPAGNE
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AUSSERHALB DER HAUPTSTADT, IN DEN KLEINEREN STÄDTEN UND IN DEN DÖRFERN, GIBT ES IN DEN LETZTEN 
JAHREN EINE REGE BAUTÄTIGKEIT AN NEUEN VERWALTUNGSGEBÄUDEN, SCHULEN UND KULTUR- UND 
SPORTEINRICHTUNGEN. DER RASANT WACHSENDE BEDARF IST HIER DER HAUPTANTRIEB. GLEICHZEITIG IST DEUTLICH 
DER WILLE DER VERANTWORTLICHEN SPÜRBAR, SICH UND IHRE INSTITUTIONEN MIT EINER TEILS SPEKTAKULÄREN
ZEITGENÖSSISCHEN ARCHITEKTUR ZU POSITIONIEREN UND ZEICHEN ZU SETZEN. DIESE ZEICHEN STEHEN AUCH 
FÜR EINEN RELATIVEN WOHLSTAND, DER DIESES BAUEN IN DER FORM ERMÖGLICHT. DABEI ENTSTEHEN NEUE 
WICHTIGE ORTSMARKIERUNGEN, MANCHMAL BRECHEN DIESE ABER DURCH IHRE OPULENZ IN DIE GEWACHSENEN 
STRUKTUREN EIN.

EN SORTANT DU TERRITOIRE DE LA CAPITALE POUR ALLER VERS LES VILLES PLUS PETITES ET LES VILLAGES, 
ON SE REND COMPTE D’UNE ACTIVITÉ DE CONSTRUCTION ACCRUE À L’IMAGE DE NOUVEAUX CENTRES ADMINISTRATIFS, 
DE NOUVELLES ÉCOLES ET DE NOUVELLES INSTALLATIONS CULTURELLES ET SPORTIVES. LA RAISON EN EST UN BESOIN 
DE CROISSANCE RAPIDE. EN PARALLÈLE, ON S’APERÇOIT D’UNE VOLONTÉ DE LA PART DES RESPONSABLES DE S’AFFIRMER, 
EUX-MÊMES AINSI QUE LEURS INSTITUTIONS, EN POSANT DES SIGNES AUX CARACTÈRES CONTEMPORAINS, 
PARFOIS SPECTACULAIRES. CES SIGNES INDIQUENT UN BIEN-ÊTRE MATÉRIEL QUI REND POSSIBLE CES FORMES 
DE CONSTRUCTIONS. NAISSENT AINSI DE NOUVEAUX MARQUEURS À L’INTÉRIEUR DES LOCALITÉS QUI FONT RUPTURE, 
PAR LEUR OPULENCE, AU SEIN D’ENSEMBLES QUI SE SONT DÉVELOPPÉS DANS LE TEMPS.
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MARNACH - CUBE 521
ARCHITECTES: ROMAIN HOFFMANN ARCHITECTES & URBANISTES
INGÉNIEURS-CONSEILS: SGI INGENERIE, GOBLET-LAVANDIER & ASSOCIÉS
2007

ETTELBRÜCK - CENTRE DES ART PLURIELS CAPE
ARCHITECTES: JONAS & MEYERS ARCHITECTES
INGÉNIEURS-CONSEILS: INCA INGÉNIEURS-CONSEILS, GOBLET-LAVANDIER & ASSOCIÉS, 
GRANER & PARTNER, SCÉNOGRAPHIE ESTEBE.
2000

ECHTERNACH - TRIFOLION
ARCHITECTES: M. NIEDERWEIS
INGÉNIEURS-CONSEILS: INCA, GOBLET-LAVANDIER & ASSOCIÉS
2008

MERSCH - CENTRE AQUATIQUE KROUNEBIERG
ARCHITECTES: DECKER, LAMMAR & ASSOCIÉS
INGÉNIEURS-CONSEILS: SCHROEDER & ASSOCIÉS, FELGEN & ASSOCIÉS
2007

LAROCHETTE - AUBERGE DE JEUNESSE
ARCHITECTES: METAFORM
INGÉNIEURS-CONSEILS: INCA INGÉNIEURS-CONSEILS
2011

ECHTERNACH - AUBERGE DE JEUNESSE
ARCHITECTES: WITRY & WITRY ARCHITECTURE URBANISME 
INGÉNIEURS-CONSEILS: SGI INGÉNIERIE, GOBLET-LAVANDIER & ASSOCIÉS
2005

LORENTZWEILER - NOUVELLE MAIRIE
ARCHITECTES: HOLWECK BINGEN ARCHITECTES / REICHER HAASE ARCHITEKTEN
INGÉNIEURS-CONSEILS: SCHROEDER & ASSOCIÉS
2006

NIEDERANVEN - PISCINE
ARCHITECTES: 4A ARCHITEKTEN GMBH
2010 

MAMER - CENTRE CULTUREL KINNEKSBOND
ARCHITECTES: JIM CLEMES ATELIER D'ARCHITECTURE ET DE DESIGN, HACKL HOFMANN LANDSCHAFTSARCHITEKTEN
INGÉNIEURS-CONSEILS: XU ACOUSTIQUE, JEAN SCHMIT, SCHROEDER & ASSOCIÉS, WALTER KOTTKE
2010

STRASSEN/BERTRANGE - LES THERMES
ARCHITECTES: HERMANN & VALENTINY & ASSOCIÉS, JIM CLEMES, WITRY & WITRY
INGÉNIEURS-CONSEILS: GOBLET LAVANDIER, SCHROEDER & ASSOCIÉS, TECNA
2009

DIFFERDANGE - AALT STADHAUS
ARCHITECTES: WITRY & WITRY ARCHITECTURE URBANISME
INGÉNIEURS-CONSEILS: ENECO, T6-NEY & PARTNERS
2005

ROESER - MAIRIE
ARCHITECTES: SCHEMEL & WIRTZ
INGÉNIEURS-CONSEILS: SIMTECH SA, GOBLET-LAVANDIER & ASSOCIÉS 
2004

8

© DR

© JEAN TESCH

© H. FREY

© GRAEME ACKROYD

© STEVE TROES

© IGELSTUDIOS

© DR

© IMEDIA - VIC FISCHBACH

© DR

© IGELSTUDIOS

© WILLI FILZ

© IMEDIA



BAU-ZEICHEN – UNSERE GEBAUTE UMWELT LESEN
BÂTIMENTS-SIGNIFIANTS − LIRE NOTRE ENVIRONNEMENT BÂTI

SOLITÄRE
ZWISCHEN ZEICHEN UND SIGNATUR 

SOLITAIRES
ENTRE SIGNES ET SIGNATURE

© OAI 2015

12 BEISPIELE VOM KIRCHBERG 

HIER WERDEN ZEICHEN GESETZT. DER BEGRIFF "BEDEUTUNG" STEHT DABEI NICHT FÜR "SINN" SONDERN 
FÜR DIE WICHTIGKEIT DER INSTITUTION,  DES BAUES UND NICHT ZULETZT DES ENTWERFERS. 
DAS "SIGNE" TRITT HIER ZUNÄCHST ALS "SIGNATUR" VON BAUHERR UND ARCHITEKT AUF. 

ES SIND SOLITÄRE, ARCHITEKTEN-ENTWÜRFE, DIE SICH AUF DEM KIRCHBERG ADDIEREN UND GELEGENTLICH 
DURCHAUS iN KONKURRENZ SETZEN. DIE EINHEIT ENTSTEHT SUKZESSIVE AUS DER VIELFALT. DIES IST DIE PRIMÄRE 
LESBARKEIT,  DAZU SIND INDIVIDUELLE NARRATIONEN SICHERLICH ERSCHLIESSBAR UND DISKUTIERBAR.

12 EXEMPLES DU KIRCHBERG

ICI ON CRÉE DES SIGNES. LE TERME « SENS » NE TRADUIT PAS LE CONTENU, MAIS L’IMPORTANCE DU BÂTIMENT 
ET AUSSI DE CELUI QUI L’A CONÇU. ICI, LE SIGNE SE MANIFESTE D’ABORD COMME UNE SIGNATURE 
DE MAÎTRES D’OUVRAGES ET D’ARCHITECTES.

IL S’AGIT DE SOLITAIRES, DE PROJETS D’ARCHITECTURES QUI SE SONT ACCUMULÉS AU KIRCHBERG 
ET QUI PARFOIS SE POSENT COMME CONCURRENTS. ICI, L’UNITÉ DÉCOULE PROGRESSIVEMENT DE LA DIVERSITÉ. 
IL S’AGIT D’UNE LECTURE PRIMAIRE, À LAQUELLE S’AJOUTENT ET SE DÉVOILENT DES NARRATIONS 
SINGULIÈRES QUI FORMENT UNE NOUVELLE MATIÈRE À DISCUSSION.
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© CHRISTIAN ASCHMAN

© P. DE GRUITER - MAGAZINE WUNNEN

© MB

© RADHIA RANTE

MUDAM (MUSÉE D’ART MODERNE GRAND-DUC JEAN)
ARCHITECTE: IEOH MING PEI
2006

HÔTEL MELIÀ
ARCHITECTE: JIM CLEMES ATELIER D'ARCHITECTURE ET DE DESIGN
INGÉNIEURS-CONSEILS: INCA INGÉNIEURS CONSEILS
2009

D'COQUE
ARCHITECTE: ROGER TAILLIBERT
1982/2002

ERNST & YOUNG
ARCHITECTES: SAUERBRUCH HUTTON
INGÉNIEURS-CONSEILS: INCA
2015

PHILHARMONIE
ARCHITECTE: CHRISTIAN DE PORTZAMPARC
2005

CENTRE DE CONFÉRENCE
ARCHITECTE: SCHEMEL & WIRTZ & ASSOCIÉS, JOURDAN MÜLLER PAS
2012

HYPO VEREINSBANK / UNIVERSITÉ DE LUXEMBOURG
ARCHITECTE: RICHARD MEIER

COUR DE JUSTICE DE L'UNION EUROPÉENNE
ARCHITECTE: DOMINIQUE PERRAULT, PACZOWSKI & FRITSCH, M3 ARCHITECTES
2008

EIB/BEI (BANQUE EUROPÉENNE D'INVESTISSEMENT
ARCHITECTES: INGENHOVEN OVERDIEK & PARTNERS
2009

SIÈGE DU FONDS KIRCHBERG, RADIO 100,7
ARCHITECTE: PAUL BRETZ ARCHITECTES
INGÉNIEURS-CONSEILS: GOBLET LAVANDIER & ASSOCIÉS, BEST INGÉNIEURS CONSEILS
2012

KPMG
ARCHITECTES: HERMANN & VALENTINY ET ASSOCIÉS
INGÉNIEURS-CONSEILS: JEAN SCHMIT ENGINEERING
2015

DEUTSCHE BANK
ARCHITECTE: GOTTFRIED BÖHM
1991

© MB

© HF

© HF

© HF

© MB

© MB
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BAU-ZEICHEN - UNSERE GEBAUTE UMWELT LESEN BÂTIMENTS-SIGNIFIANTS - LIRE NOTRE ENVIRONNEMENT BÂTI

© OAI 2015

„Man kann nicht nicht kommunizieren" 
(Paul Watzlawick)

"On ne peut pas ne pas communiquer"
(Paul Watzlawick)

Wie wollen wir uns zeigen?

Man baut nie für sich allein!

Comment nous montrons-nous ?

On ne construit jamais que pour soi-même!

BEISPIELE ZUM SCHLUSS: QUELQUES EXEMPLES POUR CONCLURE :
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WIR STELLEN IN ANALOGIE DAZU FEST, DASS ALLES WAS 
GEBAUT ODER GESTALTET IST, INFORMATIONEN TRÄGT. 
DIE EINEN WENIGER, DIE ANDEREN MEHR. 

WER SICH DARAUF EINLÄSST, KANN DIE GEBAUTE UMWELT 
AUF VIELFÄLTIGE WEISE UND VERTIEFT WAHRNEHMEN, 
WEIL SIE MEHR SINNLICH ERFAHRBARE AUSSAGEN 
ENTHÄLT, ALS ES OBERFLÄCHLICH ERSCHEINEN MAG.  

ALLES GEBAUTE ODER GESTALTETE IST - ZUMINDEST 
ÄUSSERLICH - TEIL DES ÖFFENTLICHEN RAUMES.
DARUM IST ARCHITEKTUR EIN STÜCK WEIT ÖFFENTLICH 
ZUGÄNGLICHE PRIVATE INSZENIERUNG UND JEDE(R) 
BAUHERR(IN) UND ARCHITEKT(IN) TRÄGT DARÜBER 
LETZTENDLICH EINE VERANTWORTUNG FÜR DIE 
GESELLSCHAFT.

EN ANALOGIE, ON CONSTATE QUE TOUT CE QUI 
EST CONSTRUIT OU FORMÉ EST AUSSI PORTEUR 
D’INFORMATIONS. LES UNS PLUS QUE D’AUTRES.

POUR CELUI QUI LE VEUT BIEN, L’ENVIRONNEMENT 
CONSTRUIT PEUT ÊTRE PERÇU DE MANIÈRE MULTIPLE 
ET APPROFONDIE, PARCE QU’IL RECÈLE BIEN PLUS 
DE MESSAGES QU’IL N’Y PARAÎT .

TOUT CE QUI EST CONSTRUIT OU FORMÉ FAIT PARTIE, 
DU MOINS EXTÉRIEUREMENT, DE L’ESPACE PUBLIC. 
VOILÀ POURQUOI L’ARCHITECTURE EST EN PARTIE
LA MISE EN SCÈNE PUBLIQUEMENT ACCESSIBLE DU 
PRIVÉ. AINSI, CHAQUE MAÎTRE D’OUVRAGES ET 
CHAQUE ARCHITECTE EST RESPONSABLE FACE 
À LA SOCIÉTÉ.

NOCH MAL ZUM THEMA AMBIVALENZ: 
ES IST DER NACHBAR DER WOMÖGLICH AUS SEINEM FENSTER 
STÄNDIG DRAUFSCHAUEN MUSS, NICHT DER BEWOHNER SELBST. 
MANCHE MÖGEN DIE FARBIGKEIT, ANDERE FÜHLEN SICH ANGESCHRIEN.

POUR EN REVENIR AU SUJET DE L’AMBIGUÏTÉ : 
C’EST BIEN LE VOISIN QUI EST FORCÉ DE REGARDER LE BÂTIMENT 
D’EN FACE ET NON L’OCCUPANT MÊME. CERTAINS APPRÉCIENT 
LA COULEUR, D’AUTRES SE SENTENT AGRESSÉS.

WARUM SIND SO VIELE WASSERTÜRME IN DER AUSSTELLUNG VERTRETEN? 
LUXEMBURG IST REICH AN AUSSERGEWÖHNLICHEN WASSERTÜRMEN.

AN VIELEN STELLEN HABEN SIE ÜBER IHRE REINE FUNKTION DEN 
STELLENWERT VON WEITHIN SICHTBAREN UND SOMIT WICHTIGEN 

MARKIERUNGSPUNKTEN IN DER LANDSCHAFT. SIE STEHEN SOWOHL FÜR
DIE ARCHITEKTUR, DAS INGENIEURSWESEN UND DIE URBANISTIK.

ALS WAHRZEICHEN FÜR DIE AUSSTELLUNG WURDE DESHALB DAS PROJEKT 
VON JIM CLEMES FÜR DIE CLOCHE D'OR GEWÄHLT, DAS SICHERLICH EIN 

WAHRZEICHEN FÜR SEINE WEITERE UMGEBUNG WERDEN WIRD. 
 

POURQUOI TANT DE CHÂTEAUX D’EAU DANS CETTE EXPOSITION? 
LE LUXEMBOURG EST RICHE EN CHÂTEAUX D’EAU EXCEPTIONNELS.

A BEAUCOUP D’ENDROITS, ILS ONT DÉPASSÉ LEURS QUALITÉS 
FONCTIONNELLES POUR DEVENIR DE VÉRITABLES

POINTS DE REPÈRE DU PAYSAGE. ILS REPRÉSENTENT AUTANT
 L’ARCHITECTURE QUE L’INGÉNIERIE ET L’URBANISME.

L’EMBLÈME CHOISI POUR L’EXPOSITION EST LE PROJET
DE CHÂTEAU D’EAU POUR LA CLOCHE D’OR CONÇU PAR JIM CLEMES.

UN FUTUR POINT DE REPÈRE IMPORTANT POUR LES ALENTOURS.

NICHT-BAUEN. DIE BAULÜCKEN SIND EIN WUNDERSAMES 
PHÄNOMEN, TROTZ DER GRUNDSTÜCKSKNAPPHEIT IN DER STADT. 
IGNORANZ, SPEKULATION, ERBSTREITIGKEITEN?

LE REFUS DE CONSTRUIRE. AVEC LE MANQUE DE TERRAINS 
À BÂTIR EN VILLE, LES TERRAINS VAGUES SEMBLENT 
UN PHÉNOMÈNE CURIEUX. IGNORANCE, SPÉCULATION, LITIGES ?

VOTRE PROJET?

© HF © HF

© ATELIER D’ARCHITECTURE ET DE DESIGN JIM CLEMES S.A.
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OAIOAIORDRE DES ARCHITECTES ET DES INGÉNIEURS-CONSEILS

OAI / FORUM DA VINCI

6, BOULEVARD GRANDE-DUCHESSE CHARLOTTE

L-1330 LUXEMBOURG

(+352) 42 24 06

OAI@OAI.LU

DER BERUFSVERBAND DER ARCHITEKTEN UND BERATENDEN INGENIEURE (OAI)
WURDE IM MÄRZ 1990, IM RAHMEN DES GESETZES VOM 13. DEZEMBER 1989, GEGRÜNDET 
UND UMFASST FÜNF FREIE BERUFSGRUPPEN: 

ARCHITEKTEN, INNENARCHITEKTEN, 
BERATENDE INGENIEURE, STADT- UND RAUMPLANER, 
LANDSCHAFTSARCHITEKTEN UND -INGENIEURE.

Der OAI hat im Einzelnen folgende Aufgaben:

___Die Vertretung der Rechte und Interessen seiner Mitglieder und ihrer Berufe;
___Das Vergeben der Ehrenmitgliedschaft;
___ Die Gewährleistung der Verteidigung von Ehre und Unabhängigkeit der Berufstätigen, dabei 

insbesondere Sorge tragend, dass die berufsbezogenen Bestimmungen Anwendung fi nden und dass 
die jeweiligen professionellen Normen und Aufgaben Anwendung fi nden;

___ Die Sorge um die Einhaltung der Umgangsregeln zwischen den Mitgliedern, gegebenenfalls wird der 
Conseil de Discipline des OAI als Autorität angerufen;

___ Die Vermeidung oder Schlichtung von Differenzen zwischen den Berufsausübenden einerseits und 
zwischen ihnen und Dritten andererseits;

___Prüfung der Zulassungsbestimmungen zu den Berufen;
___Förderung der vertretenen Berufe;
___Förderung, Organisation, Hilfestellungen und Beratung bei der freiwilligen berufl ichen Weiterbildung;
___Ausführung besonderer Aufträge, welche dem OAI per Gesetz oder Konvention zugeteilt werden;
___Die Bürger für die Themen der Baukultur und der Nachhaltigkeit sensibilisieren;
___ Gründung oder Unterstützung jeglicher Struktur, Arbeit oder Bildungsaufträge, die den Auftrag des 

OAI erfüllen;
___Teilnahme und Begleitung bei der Erarbeitung neuer Gesetze und Bestimmungen.

In den 25 Jahren seit bestehen des OAI hat sich die Zahl der Architekturbüros in Luxemburg fast verdreifacht 
(auf 476) und die Zahl der Ingenieurbüros mehr als vervierfacht (auf 192). 
Zusammen beschäftigen die Unternehmen jetzt mehr als 4.200 Personen. 

Neben der vom Gesetzgeber vorgesehenen Aufgabe als Berufsverband und als Wahrer des öffentlichen Inter-
esses ist der OAI ständig bestrebt die Leistungen seiner Mitglieder hervorzuheben. Diese sind wirtschaftlicher, 
sozialer, künstlerischer und kultureller Art und setzen sich für ein nachhaltiges und qualitativ hochwertiges 
Lebensumfeld ein.

___ Die Dienstleistungen der Fachleute sind intellektueller Art.
___ Die Berufsgruppen sind unabhängig von Immobiliengeschäften und Bauunternehmen.
___ Die Mitglieder des OAI vertreten die Interessen des Kunden, der Benutzer und der Öffentlichkeit.
___ Ihr Verhältnis zu den Bauherren ist grundsätzlich von Vertrauen und einem persönlichen Verhältnis 

geprägt.

CONSTITUÉ EN MARS 1990 AUX TERMES DE LA LOI DU 13 DÉCEMBRE 1989, 
L’ORDRE DES ARCHITECTES ET DES INGÉNIEURS-CONSEILS (OAI) 
REGROUPE 5 PROFESSIONS LIBÉRALES, À SAVOIR :

ARCHITECTE, ARCHITECTE D’INTÉRIEUR, 
INGÉNIEUR-CONSEIL, URBANISTE-AMÉNAGEUR, 
ARCHITECTE-/INGÉNIEUR-PAYSAGISTE.

L’OAI a en particulier les attributions suivantes :

___défendre les droits et intérêts de ses membres et de leurs professions ;
___accorder l’honorariat aux personnes ayant exercé une profession OAI et ayant présenté leur démission ;
___ assurer la défense de l’honneur et l’indépendance des professions OAI en veillant notamment à 

l’application de la réglementation professionnelle et au respect, par les professions OAI, des normes 
et devoirs professionnels respectifs ;

___ maintenir la discipline entre les professions OAI et exercer le pouvoir disciplinaire par son Conseil de 
discipline ;

___ prévenir ou concilier tout différend entre les professions OAI, d’une part, et entre ceux-ci et les tiers, 
d’autre part ;

___ tenir le tableau de l’Ordre,
___promouvoir les professions OAI ;
___ promouvoir et organiser la formation professionnelle continue volontaire, de même que l’assistance 

et le conseil y afférents ;
___ exécuter des missions spécifi ques qui lui sont déléguées sur base d’une loi ou d’une convention ;
___sensibiliser le grand public à la qualité du cadre de vie et au développement durable ;
___ créer ou subventionner, le cas échéant, toutes organisations, œuvres et formations poursuivant 

l’accomplissement de ses objectifs ;
___participer au processus législatif et réglementaire pour toute matière touchant aux professions OAI.

En 25 ans, le nombre de bureaux établis au Luxembourg a presque triplé pour les architectes (476) 
et presque quadruplé pour les ingénieurs-conseils (192). 
Ces bureaux emploient au Grand-Duché plus de 4.200 personnes.

Au-delà de ses missions légales, d’organisation professionnelle ainsi que d’intérêt public, l’OAI valorise 
la véritable dimension du travail de ses membres, au niveau économique, social, artistique et culturel, 
pour un cadre de vie durable et de qualité.

___Le service presté par le professionnel est une activité intellectuelle.
___La profession est indépendante de toutes activités commerciales et d’entreprise de construction.
___Les membres de l’OAI assurent la défense des intérêts du client, de l’utilisateur et de l’intérêt public.
___ Leurs rapports avec les maîtres d’ouvrage sont essentiellement fondés sur la confi ance et la relation 

personnelle.

WWW.OAI.LU

Plus d‘informations sous / Infos auf: 
www.oai.lu 

Autres sites / Andere Websites: 
www.unplanpourtonavenir.lu
www.architectour.lu 

De gauche à droite : le Conseil de l’Ordre : Gilles CHRISTNACH (Membre), Marc FEIDER 
(Trésorier), Max VON ROESGEN (Membre), Sala MAKUMBUNDU (Secrétaire Générale), 
Andrea DE CILLIA (Vice-Président), Jos DELL (Président), Pierre HURT (Directeur), 
Steve WEYLAND (Membre), Yann JEGU (Chargé de missions).

© Carlo HOMMEL© boshua Bohumil Kostohryz © boshua Bohumil Kostohryz © boshua Bohumil Kostohryz

© boshua Bohumil Kostohryz
Architecte : TETRA KAYSER ASSOCIES

Scannez ce code pour trouver 
les membres de l’OAI
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OAIACTIVITÉS PUBLIQUES

PUBLICATIONS / DOCUMENTATIONS

FOIRES / EXPOSITIONS

ARCHITECTOUR.LU

INFORMATIONS / FORMATIONS
CONFÉRENCES / TABLES RONDES

FESTIVAL DES CABANES

GUIDE RÉFÉRENCES OAI

WWW.UNPLANPOURTONAVENIR.LU

WWW.OAI.LU Scannez ce code pour trouver 
les membres de l’OAI



BAUHÄREPRÄIS OAI 2000

REMISE DU 1ER BAUHÄREPRÄIS 2000

À L’OCCASION DU 10E ANNIVERSAIRE OAI 1990-2000

24 MAI 2000 AU CERCLE MUNICIPAL À LUXEMBOURG

BAUHÄREPRÄIS OAI 2004

REMISE DU 2E BAUHÄREPRÄIS 2004

24 MAI 2004 AU CERCLE MUNICIPAL À LUXEMBOURG

BAUHÄREPRÄIS OAI 2008

REMISE DU 3E BAUHÄREPRÄIS 2008

4 JUIN 2008 À L’ABBAYE DE NEUMÜNSTER

BAUHÄREPRÄIS OAI 2012

REMISE DU 4E BAUHÄREPRÄIS 2012

26 JUIN 2012 AU CERCLE CITÉ

FLASHBACKFLASHBACK

© OAI 2015



Scannez ce code ou visitez www.oai.lu à la rubrique « publications grand public » => 
« vidéos / audio » pour visionner les interviews filmés des maîtres d’ouvrages lauréats 
des Bauhärepräis OAI 2004, 2008 et 2012.

OUVERTURE DE L’APPEL À PROPOSITIONS POUR LE BAUHÄREPRÄIS OAI 2016 
LE 25 JANVIER 2016

VOUS SOUHAITEZ DÉCOUVRIR LES INTERVIEWS FILMÉES 
DES MAÎTRES D’OUVRAGE LAURÉATS DU BAUHÄREPRÄIS OAI ?

SAVE THE DATE BAUHÄREPRÄIS OAI 2016

PLUS D’INFORMATIONS EN TEMPS UTILE SUR WWW.OAI.LU

© OAI 2015



BAUHÄREPRÄIS OAI 2000

AGEDOC A.S.B.L./ 
GESTION DES ÉCOLES ET INTERNATS DE LA DOCTRINE CHRÉTIENNE

MARYVONNE DELBOS

MINISTÈRE DES TRAVAUX PUBLICS /
ADMINISTRATION DES BÂTIMENTS PUBLICS

VILLE D’ESCH-SUR-ALZETTE

VILLE DE LUXEMBOURG

COMMUNE DE BECKERICH

MINISTÈRE DES CLASSES MOYENNES ET DU LOGEMENT / 
FONDS DU LOGEMENT

CHRISTIANE ET GASTON STEIN-STEICHEN

BANQUE DE LUXEMBOURG

FONDS D’URBANISATION ET D’AMÉNAGEMENT 
DU PLATEAU DE KIRCHBERG

MINISTÈRE DES TRAVAUX PUBLICS / 
ADMINISTRATION DES PONTS & CHAUSSÉES

VILLE DE LUXEMBOURG

VILLE DE LUXEMBOURG

PIERRE BRAHMS

CHRISTIANE ET GUY MANGEN-HANSEN

CHRISTIANE ET FRÄNK SCHROEDER-SÜNNEN

VILLE DE RUMELANGE

MME VIVIANE KREMER ET M. JEAN HUSS

La création d’un établissement d’enseignement d’expression 
contemporaine au milieu d’un paysage urbain traditionnel.

Extension de l’école privée Fieldchen, Luxembourg

Le choix d’une architecture sur mesure quant à l’orientation, 
vue, structure familiale, style de vie, matériaux.

Maison unifamiliale, Junglinster

De promouvoir une architecture contemporaine de qualité 
sous divers points de vue.

Centre National de Formation Professionnelle 
Continue, Esch/Alzette

Lycée Technique à Bonnevoie, Luxembourg

L’engagement et l’ouverture d’esprit déployés par les respon-
sables politiques et techniques dans la recherche du maintien 
respectivement de la revitalisation de l’identité urbanistique 
au passage à l’ère post-industrielle.

Reaménagement de la rue d’Alzette en zone piétonnière

Un engagement conséquent du maître d’ouvrage dans la 
recherche d’une qualité architecturale et/ou urbaine dans 
tous les programmes abordés.

Grand Théâtre Luxembourg - rénovation et 
agrandissement, Luxembourg 

La transposition, dans des réalisations construites, 
de principes théoriques d’une politique écologique.

Rénovation de l’école Oberpallen, Oberpallen

Avoir créé une structure, le Fonds du Logement qui, 
dans sa tâche de maître d’ouvrage, peut promouvoir une 
architecture contemporaine et une construction de qualité.

Logements sociaux, Bettembourg

Le choix judicieux d’un ensemble de volumes, de couleur et 
de fonction différentes, diposés en maison-village autour 
d’une cour intérieure, permettant d’entrevoir sa maison de 
sa maison.

Habitation unifamiliale, Luxembourg

Le soutien apporté à la diffusion d’une culture architecturale 
en supportant les activités de la Fondation de l’Architecture 
et de l’Ingénierie ; esprit qui est également concrétisé dans 
les réalisations récentes de la banque.

L’élaboration d’un concept urbanistique global de qualité 
pour l’aménagement d’un nouveau quartier mixte à 
Luxembourg, un accent exceptionnel étant mis sur l’aména-
gement des espaces verts.

Le Parc central, Kirchberg

La réalisation d’un ouvrage d’art réunissant prouesses 
techniques et qualités esthétiques.

Pont haubané, Hesperange

La réanimation d’un ancien quartier par la remise en valeur 
d’une structure existante en y rajoutant des éléments 
contemporains tant à l’extérieur qu’à l’intérieur.

Musée d’Histoire de la Ville de Luxembourg, 
Luxembourg

Réaménagement du Centre de Bonnevoie 

Le courage d’entreprise témoigné dans la revitalisation d’un 
complexe industriel abandonné, transformé fonctionnelle-
ment et architecturalement dans un esprit contemporain.

Downtown, Luxembourg

Le choix judicieux et pour l’esprit coopératif dans la 
réalisation d’une centrale d’énergie fonctionnant d’après 
le concept écologique des énergies renouvelables.

Biogaz ferme Mangen, Berg

Le choix judicieux dans la transformation / extension 
d’une maison d’habitation (détails, choix des matériaux).

Transformation d’une maison, Dudelange

La création d’un nouveau centre de ville respectant des 
critères fonctionnels, sociaux, esthétiques et écologiques.

École préscolaire

la clarté de l’intention et de l’expression du parti architectu-
ral qui, par la juxtaposition d’un volume contemporain, 
revalorise la qualité de vie et le patrimoine existant.

Maison unifamiliale, Esch-sur-Alzette

Architecte(s): 
Schemel, Wirtz & Associés

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Gehl, Jacoby & Associés / Goblet & Lavandier

Architecte(s): 
Dewey & Muller / Christine Muller

Architecte(s): 
Sieverts Tom / Hartmut Top / Peter Rice RFR

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Gehl, Jacoby & Associés / Schroeder & Associés

Architecte(s): 
Kurt Gerling - Werner Arendt 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associés

Architecte(s): 
Atelier d’architecture Beng 
en collaboration avec l’architecte d’intérieur Laurent Biever

Ingénieur(s)-conseil(s): 
TR Engineering / Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Paul Bretz 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
B.E.S.T. D. Winbomont / R. Palecek

Architecte(s): 
Atelier d’architecture Paczowski & Fritsch Associés

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen / Jean Schmit

Architecte(s): 
Arquitectonica

Ingénieur(s) conseil(s): 
Gehl, Jacoby & Associés / Luxconsult / TR-Engineering

Architecte(s): Felix Thyes 

Ingénieur(s)-conseil(s): Schroeder & Associés 
en association avec le bureau d’études Greisch

Architecte(s): 
Conny Lentz

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Gehl, Jacoby & Associés / Goblet & Lavandier 

Architecte(s): 
Schmitz & Hoffmann, architectes

Architecte(s):
Steinmetz & Moreno 
en association momentanée avec Schroeder & Associés

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Goblet & Lavandier

Architecte(s): 
Aristide Gambucci

Architecte(s): 
Witry + Witry

Ingénieur(s)-conseil(s): 
T.R. Engineering / Goblet & Lavandier

Architecte(s): 
Atelier H.2S.

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Etre

Architecte(s): 
Atelier d’architecture Paul Muller 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen / 
Goblet & Lavandier

Architecte(s): 
Atelier A + U / Decker / 
Lammar / Massard 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen / 
Felgen & Associés / 
Goblet & Lavandier

15 LAURÉATS

PRIX MAÎTRES 

D’OUVRAGEBHPBHPBAUHÄREPRÄIS OAI 2000BHPBAUHÄREPRÄIS OAI 2000BHPBHPAGEDOC A.S.B.L./ BHPAGEDOC A.S.B.L./ 
GESTION DES ÉCOLES ET INTERNATS DE LA DOCTRINE CHRÉTIENNEBHPGESTION DES ÉCOLES ET INTERNATS DE LA DOCTRINE CHRÉTIENNE

La création d’un établissement d’enseignement d’expression BHPLa création d’un établissement d’enseignement d’expression 
contemporaine au milieu d’un paysage urbain traditionnel.BHPcontemporaine au milieu d’un paysage urbain traditionnel.

Extension de l’école privée Fieldchen, LuxembourgBHPExtension de l’école privée Fieldchen, Luxembourg

Architecte(s): BHPArchitecte(s): 
Schemel, Wirtz & AssociésBHPSchemel, Wirtz & Associés

Ingénieur(s)-conseil(s): BHPIngénieur(s)-conseil(s): BHPGehl, Jacoby & Associés / Goblet & LavandierBHPGehl, Jacoby & Associés / Goblet & LavandierBHPBHPBHPBHPBHPBHPBHP

© OAI 2015

BAUHÄREPRÄIS OAI 2004

107 PARTICIPANTS

16 LAURÉATS



JEAN SCHMIT S.ÀR.L.

ADMINISTRATION COMMUNALE DE WILTZ

R.E.D. (RURALITÉ-ENVIRONNEMENT-DÉVELOPPEMENT)

ADMINISTRATION COMMUNALE DE BERTRANGE

BEI DER KAPELL S.C.I. 

M. RAHIM AGAAJANI

VILLE D’ESCH-SUR-ALZETTE

M. MATHIS BASTIAN

SYNDICAT DES EAUX DU SUD

M. ET MME JACQUES WELTER

MINISTERE DE LA CULTURE - 
SERVICE DES SITES ET MONUMENTS NATIONAUX

ADMINISTRATION COMMUNALE DE HESPERANGE

COMMUNE DE PUTSCHEID

KATOEN NATIE INTERNATIONAL S.A.

M. ET MME JEAN-CLAUDE SCHNEIDER-PETER

ADMINISTRATION COMMUNALE DE JUNGLINSTER

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - 
ADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICS

L’option d’avoir inséré, avec une architecture et des matériaux 
contemporains, un programme actuel dans les interstices d’un 
quartier ancien.

Réhabilitation et rénovation d’un ancien dépôt et d’un 
immeuble, Luxembourg 

L’identité de tout le projet forgée autour d’un élément de 
structure, avec une charpente innovatrice en bois.

Transformation d’une partie d’une ancienne brasserie 
en un centre socio-culturel, Wiltz

L’engagement pour la promotion de la revalorisation du 
patrimoine par la publication de 25 projets réalisés dans la 
grande région.

Publication et exposition « Patrimoine d’Avenir »

La musique joue avec des notes/tons ; l’architecte s’exprime 
par des formes judicieuses, bâtiment modulé comme une 
symphonie.

Ecole de musique et salle de concert, Bertrange

S’être donné les moyens pour aller au bout d’un parti 
architectural exemplaire.

Construction d’une habitation unifamiliale avec 
espace professionnel, Esch-sur-Sûre

La bonne définition du programme d’habitation dans des 
volumes simples de manière à mettre en valeur l’ouverture 
sur le beau paysage.

2 maisons jumelées, Machtum

La reconnaissance des potentialités d’une architecture 
marquante dans son site et le soin apporté à l’architecture 
contemporaine.

Reconversion des bains municipaux 
de la Ville d’Esch-sur-Alzette 

La recherche d’une identité insérée dans le site, et d’une 
bonne perception – du construit vu du paysage, - et du 
paysage vu du construit.

Extension de l’exploitation viticole, Remich

L’adoption d’une attitude de « less is more » pour l’insertion 
d’un équipement énorme dans le paysage.

Réservoir et Château d’eau au « Rehbierg », Hivange

L’importance donnée à la composition avec le paysage, le 
jardin et les cimes dans l’agencement des volumes construits 
et transformés.

Construction d’une maison d’habitation, Luxembourg

Dans le cadre d’une restauration et de la sauvegarde d’un 
patrimoine classé monument national, utilisation raffinée de 
l’existant en créant une structure multifonctionnelle ouverte 
à des utilisateurs appartenant à plusieurs générations.

Restauration du Manoir de Roebé, Larochette

Ouvrage s’exprimant par des lignes fluides et élégantes, 
contraste intelligent entre les matériaux, fonctionnalité 
marquée.

Sanierung und Erweiterung des best. Clubhauses 
FC Blo-Wäiss Izeg - Stade Albert Kongs, Itzig

L’engagement décidé vers un type innovateur de lotissement, 
où tous les efforts particuliers sont catalysés par l’option 
collective pour un développement durable.

Projet de lotissement écologique à Putscheid

Le respect et le soin témoignés au patrimoine ancien dans 
un projet de réaffectation à des activités contemporaines.

Restauration et transformation d’une maison et d’une 
grange - changement d’affectation, Septfontaines

L’audace partagée avec le concepteur pour réaliser avec une 
extrême rigueur un projet monumental.

Maison, Peppange

La recherche d’une intégration remarquable, un ensemble 
harmonieux en mariant l’architecture classique d’une ferme 
du 18ème siècle et le contemporain.

Transformation et Agrandissement d’une maison en 
vue de l’utilisation de l’ensemble comme maison 
communale, Junglinster

L’architecture fait l’unanimité par son élégance 
et sa fonctionnalité.

Philharmonie de Luxembourg, Luxembourg

Architecte(s): 
Christian Bauer & Associés architectes 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Gehl Jacoby & Associés ; Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Georges Benoit & Theis Georges 

Ingénieur(s)-conseil(s):
SGI ; Goblet Lavandier & Associés 

Architecte(s): 
G + P Muller Architectes  

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associes
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

Architecte(s): 
Gilles Kintzelé, architecte 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Bureau d’études Rausch & Associés ingénieurs-conseils

Architecte(s): 
Metaform

Architecte(s): 
Architectes, Urbanistes Schemel, Wirtz & Associés ; 
l’Atelier d’architecture BENG

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associés ; Goblet Lavandier & Associés

Architecte(s): 
Reuter Georges 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associés

Architecte(s): 
Nico Steinmetz & Arnaud De Meyer Architectes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
T6

Architecte(s): 
Decker, Lammar & Associes, architecture et urbanisme

Ingénieur(s) conseil(s):
SGI, ingenierie
Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Bruck & Weckerle Architekten

Ingénieur(s)-conseil(s): 
SGI, Ingenierie 
Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Atelier d’architecture BENG ; Strotz Bob ; 
Jonas & Meyers Architectes ; Disteldorff Marc 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Goblet Lavandier & Associés ; 
Bureau d’études Rausch & Associés ingénieurs-conseils

Architecte(s):
Ewert Jean 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associés ; Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Cabinet d’architectes Noesen Albert

Architecte(s): 
Bretz Paul 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Gehl Jacoby & Associés

Architecte(s): 
Michel Petit Architecte 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils
Tecna

Architecte(s): 
Atelier Christian De Portzamparc 
Christian Bauer & Associes Architectes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Gehl Jacoby Et Associes / Felgen & Associes / Hbh
S&E Consult / Avel Acoustique / Xu Acoustique
Setec Bâtiments / Setec Equipements / L’observatoire 1

CONGRÉGATION DES SOEURS FRANCISCAINES

Le choix d’une forme architecturale non propre au programme, 
mais qui, dans un espace de vie protégée, allie à merveille les 
structures anciennes et nouvelles.

Home pour personnes âgées à Mersch

Architecte(s):
Architecture et Environnement 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associés

VILLE D’ECHTERNACH

Une œuvre exprimant une grande harmonie des cubes et un 
contraste intelligent avec le paysage, choix judicieux des 
matériaux.

Jugendherberge, Echternach

Architecte(s): 
Witry + Witry 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
SGI, Ingenierie 
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

BAUHÄREPRÄIS OAI 2008

152 PARTICIPANTS

19 LAURÉATS

BHPBHPBHPBHPBHPJEAN SCHMIT S.ÀR.L.BHPJEAN SCHMIT S.ÀR.L.

L’option d’avoir inséré, avec une architecture et des matériaux BHPL’option d’avoir inséré, avec une architecture et des matériaux 
contemporains, un programme actuel dans les interstices d’un BHPcontemporains, un programme actuel dans les interstices d’un 
quartier ancien.BHPquartier ancien.

Réhabilitation et rénovation d’un ancien dépôt et d’un BHPRéhabilitation et rénovation d’un ancien dépôt et d’un 
immeuble, Luxembourg BHPimmeuble, Luxembourg 

Architecte(s): BHPArchitecte(s): 
Christian Bauer & Associés architectes BHPChristian Bauer & Associés architectes 

Ingénieur(s)-conseil(s):BHPIngénieur(s)-conseil(s):
Gehl Jacoby & Associés ; Jean Schmit EngineeringBHPGehl Jacoby & Associés ; Jean Schmit EngineeringBHPBHPBHPCONGRÉGATION DES SOEURS FRANCISCAINESBHPCONGRÉGATION DES SOEURS FRANCISCAINES

Le choix d’une forme architecturale non propre au programme, BHPLe choix d’une forme architecturale non propre au programme, 
mais qui, dans un espace de vie protégée, allie à merveille les BHPmais qui, dans un espace de vie protégée, allie à merveille les 
structures anciennes et nouvelles.BHPstructures anciennes et nouvelles.

Home pour personnes âgées à MerschBHPHome pour personnes âgées à Mersch

Architecte(s):BHPArchitecte(s):
Architecture et Environnement BHPArchitecture et Environnement 

Ingénieur(s)-conseil(s):BHPIngénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & AssociésBHPSchroeder & Associés

© OAI 2015

PRIX MAÎTRES 

D’OUVRAGE



ADMINISTRATION DE L’AEROPORT

M. AARON STUDER ET MME VIVIANE BUMB

M. ROMAIN ZAMBON

VILLE DE LUXEMBOURG, ADMINISTRATION DE L’ARCHITECTE

M. ET MME JORGENSEN

FAMILLE MARXEN

GROUPE SAINT PAUL

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - 
ADMINISTRATION DES PONTS ET CHAUSSEES

M. ET MME YANNICK MORVAN-KORNERUP

MAREDOC ASBL

M. ET MME LEY-FRANSISSI

M. RONALD VOOSEN

M. ET MME WENNIG-KAELL

M. BORIS HOERNER

NEWTEAM SARL
INCA, INGENIEURS CONSEILS ASSOCIES

ASARS CONSTRUCTIONS

COMMUNE DE MONDERCANGE

Ouvrage alliant son caractère technique avec une forte 
expression sculpturale dans le paysage.

Tour radar de l’aéroport de Luxembourg, Luxembourg

Une maison familiale à basse énergie d’une intégration 
réussie dans le paysage, bâtiment à l’assaut du relief, 
matériaux et géométries variables qui favorisent son 
intégration, épouse parfaitement le paysage.

Construction d’une maison unifamiliale à basse 
énergie, Schuttrange

Une réalisation puriste par son choix judicieux du béton, 
qualité du traitement architectural, proportions parfaites.

Maison unifamiliale, Dudelange

Malgré la démolition des bâtiments existants, le projet 
s’intègre dans le parcellaire typique du quartier Grund de 
la Ville de Luxembourg.

 Logement pour étudiants, Luxembourg-Grund

Une extension d’une maison unifamiliale créant de très beaux 
espaces extérieurs en relation avec les pièces d’habitation 
existantes, bonne intégration avec le bâti existant, utilisation 
judicieuse des espaces intérieurs/extérieurs.

Extension d’une ancienne maison unifamiliale, 
Luxembourg

Un ouvrage fort et sculptural qui interpelle dans le paysage.

Maison unifamiliale, Machtum

Une réalisation très réussie d’expression forte : code-barres, 
lames en verre colorées, dynamisme de la façade, très épurée, 
volonté environnementaliste.

Bâtiment administratif, rue Stümper, Luxembourg

Un ouvrage d’art original combinant tunnel « ouvert » et 
giratoire évitant ainsi l’effet claustrophobe, solution 
sereine pour un point de circulation névralgique.

Giratoire de Merl, Luxembourg

Utilisation réussie du relief du terrain créant une symbiose 
avec le paysage.

Maison MOKO (maison unifamiliale), Schuttrange

Un centre intégré pour personnes âgées revêtant une belle 
expression contemporaine, contraste intéressant dans les 
couleurs, très élaboré, béton structuré de très grande qualité, 
béton teinté dans la masse très réussi, prouesse technique.

Centre intégré pour personnes âgées, Heisdorf

Une écriture contemporaine malgré un règlement des 
bâtisses traditionnel.

Maison Unifamiliale, Fouhren

Rénovation exemplaire d’une ferme, les anciens bâtiments 
sont mis en valeur par des moyens contemporains.

Maison unifamiliale, Mondercange 

Une ancienne imprimerie transformée en habitation de manière 
très épurée et poussée très loin dans les jeux de contraste de 
noir et blanc.

Transformation d’une ancienne imprimerie en maison 
d’habitation avec annexes, Luxembourg

Une maison unifamiliale intime et sobre se distinguant par 
un choix judicieux des coloris et des matériaux ; une struc-
ture très compacte ouverte sur le paysage.

Maison unifamiliale, Luxembourg

Réaffectation très réussie d’un ancien hall industriel en un 
lieu de travail motivant se distinguant par la beauté du 
geste architectural, jeux de lumières et d’ombres, économie 
de moyens.

Bureaux INCA, Niederanven

Densification intelligente pour préserver un espace vert 
agréable accompagnée d’une écriture architecturale sobre 
mais soignée.

Un ensemble de 3 maisons et de 6 appartements

Juxtaposition d’éléments architecturaux anciens 
et nouveaux absolument réussie.

Logements pour étudiants, Mondercange

Architecte(s): 
Bretz Paul 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Best Ingenieurs-Conseils 

Architecte(s): 
 Bur. d’architectes Teisen & Giesler

Ingénieur(s)-conseil(s):
Inca, Ingenieurs Conseils Associes

Architecte(s): 
Witry & Witry architecture urbanisme 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Luxconsulting Ingénieurs-Conseils
EKOplan s.a.

Architecte(s): 
Atelier D’architecture BENG

Architecte(s): 
Hermann & Valentiny et Associes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Trauden Paul

Architecte(s): 
Bretz Paul

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, Ingenieurs Conseils Associes

Architecte(s): 
Christian Bauer & Associes Architectes

Ingénieur(s)-conseil(s):
Inca, Ingenieurs Conseils Associes
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

Architecte(s): 
Christian Bauer & Associes Architectes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, Ingenieurs Conseils Associes
Se Consult

Architecte(s): 
Hermann & Valentiny et Associes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, Ingenieurs Conseils Associes
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

Architecte(s): 
Besch Da Costa Architectes 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
 Daedalus Engineering

Architecte(s): 
Jean-Luc Lambert bureau d’architecture

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen s.a.

Architecte(s): 
Kaell Architecte

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Ewen Marc

Architecte(s):
Arch., Urb. Schemel, Wirtz & Associes 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associes
Felgen Et Associes

Architecte(s): 
Stauder Anne

Architecte(s): 
Nico Steinmetz & Arnaud De Meyer Architectes
Njoy Interior Design Studio, Nathalie Jacoby, Jil Streitz

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, Ingenieurs Conseils Associes
Jean Schmit Engineering

Architecte(s): 
Metaform atelier d’architecture

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen S.A.
Sit-Lux S.A.

Architecte(s): 
 Metaform atelier d’architecture

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Simon & Christiansen s.a.
Goblet Lavandier & Associés Ingénieurs-Conseils S.A.

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - 
ADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICS

Création très réussie par sa translucidité, « détournement » 
exemplaire d’un bâtiment technique en repère urbain lumineux.

Ateliers centraux de l’Administration des Ponts et 
Chaussees à Bertrange Hall de stockage de sel

Architecte(s):
Bruck & Weckerle Architekten

Ingénieur(s)-conseil(s):
Simon & Christiansen 
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

PREFALUX S.A.

L’insertion dans le tissu urbain de manière contemporaine 
sans être ostentatoire et le respect du gabarit des 
immeubles avoisinants.

Résidence à Bonnevoie, Luxembourg

Architecte(s): 
Rodolphe Mertens
Moreno architecture

BAUHÄREPRÄIS OAI 2012

224 PARTICIPANTS

23 LAURÉATS

BHPBHPBHPBHPADMINISTRATION DE L’AEROPORTBHPADMINISTRATION DE L’AEROPORT

Ouvrage alliant son caractère technique avec une forte BHPOuvrage alliant son caractère technique avec une forte 
expression sculpturale dans le paysage.BHPexpression sculpturale dans le paysage.

Tour radar de l’aéroport de Luxembourg, LuxembourgBHPTour radar de l’aéroport de Luxembourg, Luxembourg

Architecte(s): BHPArchitecte(s): 
Bretz Paul BHPBretz Paul 

Ingénieur(s)-conseil(s):BHPIngénieur(s)-conseil(s):
Best Ingenieurs-Conseils BHPBest Ingenieurs-Conseils BHPBHPBHPMINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - BHPMINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS - 

ADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICSBHPADMINISTRATION DES BATIMENTS PUBLICS

Création très réussie par sa translucidité, « détournement » BHPCréation très réussie par sa translucidité, « détournement » 
exemplaire d’un bâtiment technique en repère urbain lumineux.BHPexemplaire d’un bâtiment technique en repère urbain lumineux.

Ateliers centraux de l’Administration des Ponts et BHPAteliers centraux de l’Administration des Ponts et 
Chaussees à Bertrange Hall de stockage de selBHPChaussees à Bertrange Hall de stockage de sel

Architecte(s):BHPArchitecte(s):
Bruck & Weckerle ArchitektenBHPBruck & Weckerle Architekten

Ingénieur(s)-conseil(s):BHPIngénieur(s)-conseil(s):
Simon & Christiansen BHPSimon & Christiansen 
Goblet Lavandier & Associes Ingenieurs-ConseilsBHPGoblet Lavandier & Associes Ingenieurs-Conseils

© OAI 2015

PRIX MAÎTRES 

D’OUVRAGE



DR LAURENT MEYERS

COMMUNE DE LEUDELANGECOMMUNE DE KAYL

OMEGA 90 A.S.B.L.

VILLE DE LUXEMBOURG

ADMINISTRATION DE LA VILLE DE LUXEMBOURG

MME LIPPERT

C.N.I. « LES THERMES » BERTRANGE ET STRASSEN

SERVICE DES SITES ET MONUMENTS NATIONAUX

ADMINISTRATION DES BÂTIMENTS PUBLICS

CUBUS 2 S.A.

COMMUNE D’ESCH-SUR-ALZETTE

Transformation de manière très sobre et pure valorisant les 
différents matériaux existants ainsi que les nouveaux maté-
riaux utilisés.

Cabinet dentaire (extension, salle vip), Bettembourg

Architecture iconique qui masque la fonction pour mieux 
souligner l’entrée dans l’ère urbaine. Un bâtiment strictement 
utilitaire ayant un caractère sculptural : la notion « d’art de 
bâtir » est parfaitement justifiée.

Château d’eau avec service incendie et service technique, 
Leudelange

Volume s’intégrant discrètement comme jadis « une folie de jar-
din » dans un environnement de verdure. Jouant sur les espaces 
ouverts et fermés le pavillon assure, par sa façade perforée une 
transparence supplémentaire entre l’extérieur et l’intérieur.

Pavillon Madeleine, Kayl Tétange

Un lieu d’une extrême sobriété, centré sur l’essentiel, la vie 
et la lumière. La « juste mesure » pour une fonction difficile 
et délicate à traiter.

Centre d’ accueil pour personnes en fin de vie, Hamm

Un bâtiment, qui s’intègre parfaitement dans la forêt environnante. L’enveloppe à priori 
fermé du corps de bâtiment se transforme en un rideau diaphane devant les grandes 
ouvertures lorsque l’on pénètre à l’intérieur. La forme claire et bien proportionnée avec 
un développement soigné des détails, et le jeu entre la prise en compte de la lumière 
du jour et l’éclairage la nuit dénote la qualité créatrice importante de ce projet.

Home scout « Les Aigles » Luxembourg, Rollingergrund

Sauvegarde exemplaire du patrimoine.

Transformation et extension du bâtiment de la 
«Schéiss», Bel-Air

Approche très individuelle, l’architecture redevient un objet 
personnalisé. Budget restreint, minimalisme,… et beaucoup 
de poésie.

Atelier d’artiste, Diekirch

L’enveloppe hors du commun en forme d’ellipse dissimule une succession 
d’espaces intérieurs par un mélange de matériaux inspirés savamment 
mis en scène. Le résultat de la collaboration fructueuse et intensive entre 
l’équipe des concepteurs et le commettant. La réalisation conjointe par 2 
communes de ce projet exigeant est un exemple à suivre.

„Les Thermes“, Bertrange

Une rencontre heureuse entre une tour historique et une 
tour contemporaine.

Liaison piétonnière du Pfaffenthal au Niedergrünewald 
dans l’intérêt du circuit culturel et didactique Vauban, 
Pfaffenthal

Preuve est donnée qu’un hall industriel puisse fusionner avec 
son environnement naturel, tant par sa volumétrie que par le 
recours à une enveloppe en bois naturel.

Administration des Bâtiments Publics, Luxembourg

Recherche esthétique par le jeu des espaces fermés et ouverts, mise en 
valeur de la volumétrie du bâtiment. Un bel exemple pour montrer que 
l’architecture en milieu périurbain peut valoriser un site dans un paysage 
diffus. Simplicité de la forme et rigueur permettent cependant une 
grande flexibilité d’aménagement et d’utilisation.

CUBUS, C2 et C3, Luxembourg

Fluidité des lignes et forte personnalité caractérisent cette 
passerelle au sein d’un environnement encombré.

Passerelle pour piétons Gaalgebierg, Esch-sur-Alzette

Architecte(s): 
 Gambucciarchitects

Architecte(s): 
SchemelWirtz

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associés ingénieurs-conseils s.a.
Goblet Lavandier & Associés Ingénieurs-Conseils S.A.

Architecte(s): 
WW+ architektur + management s.à r.l. 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Schroeder & Associés ingénieurs-conseils s.a.
Betic s.a.

Architecte(s): 
Schmitz & Hoffmann, Architectes s.à r.l.

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associés Ingénieurs-Conseils s.a.
Betic s.a.

Architecte(s): 
Michel Petit

Ingénieur(s)-conseil(s):
 INCA, ingénieurs-conseils associés S.à r.l.
RMC Consulting

Architecte(s): 
Eve-Lynn Beckius architecte

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Kenkel Jean Bureau d’Etudes

Architecte(s): 
Hermann & Valentiny et Associés / Witry et Witry 
architecture urbanisme / Atelier d‘architecure Jim Clemes

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associés ingénieurs-conseils s.a. / Tecna s.a. / 
Goblet Lavandier & Associés Ingénieurs-Conseils S.A.

Architecte(s): 
Becker Architecture & Urbanisme S.à r.l. 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, ingénieurs-conseils associés S.à r.l.

Architecte(s): 
Moreno Architecture et associés

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Ney + Partners
Felgen et associés

Architecte(s):
Jean Petit Architectes 

Ingénieur(s)-conseil(s):
Daedalus Engineering s.à r.l. 
Schroeder & Associés ingénieurs-conseils s.a.
Goblet Lavandier & Associés Ingénieurs-Conseils s.a.

Architecte(s): 
P.ARC

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Lux-Cec

Architecte(s): 
Metaform atelier d’architecture

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Ney & Partners S.à r.l. / Speirs Major and associates / 
Betic S.A.

Maître d’ouvrage délégué:
WW+ architektur + management S.à r.l.

M. ET MME DA COSTA PEREIRA

Sur un terrain très contraint avec des moyens mesurés, une 
greffe contemporaine réussie sur un bâtiment ancien, tout en 
préservant ses qualités.

Extension d’une maison unifamiliale, Luxembourg

Architecte(s):
 Steinmetzdemeyer

Ingénieur(s)-conseil(s):
Inca, Ingénieurs-Conseils Associés

COMMUNE DE HESPERANGE

Installations purement techniques, mais dessinées et implan-
tées avec brio pour se fondre dans le paysage.

Station d’épuration, Hesperange

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Schroeder & Associés ingénieurs-conseils s.a.
Holinger S.A.

AGORA S.À R.L. ET CIE, SECS

Mise en valeur d’un site industriel emblématique par un 
aménagement urbain soigné.

Place de l´Académie, Esch-sur-Alzette

Architecte(s): 
AllesWirdGut

Ingénieur(s)-conseil(s): 
SGI Ingénerie / Luxplan
Luxcontrol / Argest

COMMUNE DE MONDERCANGE

Un lieu de rencontre à part constitué d’une nouvelle construction 
à géométrie claire dans laquelle un arbre puissant a été intégré. 
Les espaces intérieurs et extérieurs créés sont de qualité et la 
taille des surfaces vitrées propose une transition fluide. Un projet 
qui répond à toutes les exigences de la culture du bâti.

Centre culturel et de rencontres, Bergem

Architecte(s): 
Bruck + Weckerle Architekten 

Ingénieur(s)-conseil(s): 
Inca, Ingénieurs-Conseils Associés s.à r.l.
Jean Schmit Engineering
Graner Peter & Associés

ADMINISTRATION DES BÂTIMENTS PUBLICS

Que demander de plus ? Une ligne claire et simple avec quelques 
détails bien formalisés se concentrant sur l’essentiel, et un choix 
restreint et soigné des matériaux à l’intérieur comme à l’extérieur 
débouchent sur une solution complète et convaincante.

Reconstruction de nouveaux ateliers d’animation et 
d’entretien, Larochette

Architecte(s): 
Metaform atelier d’architecture

Ingénieur(s)-conseil(s): 
INCA, ingénieurs-conseils associés S.à r.l.

BHPBHPBHPBHPDR LAURENT MEYERSBHPDR LAURENT MEYERS

Transformation de manière très sobre et pure valorisant les BHPTransformation de manière très sobre et pure valorisant les 
différents matériaux existants ainsi que les nouveaux maté-BHPdifférents matériaux existants ainsi que les nouveaux maté-
riaux utilisés.BHPriaux utilisés.

Cabinet dentaire (extension, salle vip), BettembourgBHPCabinet dentaire (extension, salle vip), Bettembourg

Architecte(s): BHPArchitecte(s): 
 GambucciarchitectsBHP GambucciarchitectsBHPBHPBHPBHPM. ET MME DA COSTA PEREIRABHPM. ET MME DA COSTA PEREIRA

Sur un terrain très contraint avec des moyens mesurés, une BHPSur un terrain très contraint avec des moyens mesurés, une 
greffe contemporaine réussie sur un bâtiment ancien, tout en BHPgreffe contemporaine réussie sur un bâtiment ancien, tout en 
préservant ses qualités.BHPpréservant ses qualités.

Extension d’une maison unifamiliale, LuxembourgBHPExtension d’une maison unifamiliale, Luxembourg

Architecte(s):BHPArchitecte(s):
 SteinmetzdemeyerBHP Steinmetzdemeyer

Ingénieur(s)-conseil(s):BHPIngénieur(s)-conseil(s):
Inca, Ingénieurs-Conseils AssociésBHPInca, Ingénieurs-Conseils Associés
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